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Este oare nevoie de lux de argumente 
spre a demonstra relația indîsolubilâ care 
există între pacea lumii și educarea tine- , 
relor generații intr-un spirit de bunăvoin­
ță, de înțelegere și de respect intre po­
poare ? Evident nu 1 E de ajuns să ne a- 
mintim de tristele cohorte ale fascismului 
de diverse culori în preajma celui de-al 
doilea război mondial, spre a ne spune: 
— Nu, e un coșmar care nu trebuie să se 
mai repete! Băieții și fetele nu trebuie să 
fie nici candidați la moarte, nici viitori 
ucigași! Dar sentimentele generoase n-au 
putut fi o stavilă în calea fascismului șl ' 
nu sint nici astăzi îndestulătoare spre a 
opri mina asasină a imperialismului. Pa­
cea trebuie cucerită pe toate planurile. • 
promotorii unui nou masacru mondial tre­
buie zdrobiți în toate manifestările lor. Iar 
una din cele mai primejdioase acțiuni de 
pregătire psihologică a măcelului se des­
fășoară în țările capitaliste tocmai printre 
tineri. De aici și însemnătatea internațio­
nală a rezoluției propuse de delegația 
R. P. Romine la O.N.U. cu privire Ia pro­
movarea ideilor păcii in rindurile tinere- i 
tulul. Căci educarea tinerelor generații in 
respectul drepturilor, valorilor culturale și 
vieții altor națiuni, in spiritul datoriei lor 
de a bara calea războiului este o garan­
ție solidă a izbîndei străduințelor pe care 
le depun popoarele lumii spre a feri atît 
generația actuală cit și pe cele viitoare 
de grozăviile cataclismului atomic.

Dezbaterile purtate în jurul rezoluției, j j> 
mai întîî în Comitetul nr- 5 și apoi în A- j E 
dunarea Generală pot fi socotite cu bun ' 
temei, o mărturie a forței și vitalității idei- I 
lor de coexistență pașnică, a faptului că a 
eforturile neobosite depuse în acest sens k 
de țările socialiste și de toate statele iu- | 
bitoare de pace pot da rezultate palpabile B 
și în cadrul O.N.U. Marele număr de dele­
gații care au sprijinit rezoluția prezentată £ 
de delegația noastră, împrejurarea că ea 
a fost adoptată cu unanimitate de voturi 
atestă că ea corespunde unei necesități | 
reale, că este în spiritul vremii noastre. 
Nu uităm, desigur, poziția adoptată de 
reprezentanții S.U.Â. și Angliei care prin . 
atitudinea lor au arătat că guvernele lor 
nu doresc deocamdată să-și asume obli­
gații precise în vederea înlăturării războ­
iului rece și pentru instaurarea unui cli­
mat de destindere internațională. Avind de 
formă cuvinte bune față de rezoluția romi- 
nă, ei au încercat s-o dezbrace de carac- j 
ferul ei oporativ, de adoptarea unor ho- | 
tăriri concrete. In fața primejdiei de a ră- 
mîne, însă, izolați, reprezentanții S.U.A. și 
Angliei n au mai insistat asupra poziției 
lor.

In felul acesta. Adunarea Generală a 
O.N.U. a statuat unanim necesitatea elabo­
rării unui document internațional care să 
proclame principiile călăuzitoare pentru 
acțiunea de educare a tineretului ia spi­
ritul păcii, colaborării internaționale șl 
respectului între popoare și a recunoscut 
importanța dezvoltării unui număr de alte 
acțiuni internaționale privind tineretul.

Este, fără îndoială, un succes al tutu­
ror celor ce vor să vadă Organizația Na­
țiunilor Unite acționind eficient în ve­
derea promovării ideilor cuprinse in Car- j 
ta O.N.U., al ideilor coexistenței pașnice 
Este, in același timp, un succes al activi­
tății fructuoase depuse în cursul actualei 
sesiuni de către delegația la O.N.U. a 
Republicii Populare Romîne.

O întâmplare 
în adîncurile mării

de Arkadi Sahnin
(pag. 6-7)
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1 cal 4" 2 călăreți — un număr de senzafie al circului sovietic, care a repurtat 
de curînd mari succese la Paris și Berlin.
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cu o marc
Alla Osipenko nu e o necunoscută pen­

tru publicul romînesc, Dimpotrivă, acesta 
o cunoaște atît din faima de stea a Tea­
trului Academic de Operă și Balet „S. M. 
Kirov" din Leningrad, cît și din turneul 
întreprins acum doi ani în țara noastră, 
cu care prilej a repurtat un succes bine 
meritat în „Floarea de piatră" și „Lacul 
lebedelor". De data asta 
am putut-o admira pe 
talentata balerină sovie­
tică în „Lacul lebede­
lor"

Absolvind în 1950 
școala de balet din Le­
ningrad, în clasa cele­
brei profesoare Vaga­
nova, Alla Osipenko a 
debutat abia în 1954, în 
rolul Măriei din „Fîn- 
tîna din Baccisarai". Ar­
tistă de o subtilă sensi­
bilitate, intuind cu finețe 
toate nuanțele interioa­
re ale personajelor, ea 
s-a remarcat extrem de 
repede. O dovadă con­
cludentă a aprecierii de 
care se bucură sînt titlu­
rile de Artistă a poporu­
lui, de laureată a pre­
miului „Pavlova". ce i-a 
fost decernat la Paris și
Festivalului mondial al tineretului și stu­
denților de la Moscova.

— In ce spectacole jucați Ia Lenin­
grad, ce mai pregătiți dv. și în 
genere teatru! „Kirov" ? — am în­
trebat-o pe grațioasa balerină în 
pauza unei repetiții.

— In „Lacui lebedelor", „Raymonda", 
„Othello", „Floarea de piatră", ,.Taras Bul­
ba", „Baiadera" — in total in 13 balete. 
Vă mărturisesc că dintre toate rolurile cel 
mai drag, mai aproape de sufletul meu îmi 
este rolul stăpînei muntelui de aramă din 
„Floarea de piatră", la care am lucrat de 
altfel foarte mult: un an și jumătate. Acum 
pregătesc rolul lui Mehmene Banu, sora 
mai mare din „Legenda dragostei" de Na-

zim Hikmet, care, după părerea mea, e un 
spectacol interesant. S-ar putea să fiu su­
biectivă cînd fac această afirmație, dar îl 
consider izbutit.

Iar teatrul nostru are în pregătire, prin­
tre altele, „Mascarada" după Lermontov, 
„Misterul Buff", după piesa lui Maiakov- 
ski și bineînțeles „Legenda dragostei".

Alla Osipenko
desen de Cick Damadian 

de laureată a — Ce
revăzută

— Țara dv

Spectacole diferite prin 
tematica lor cît și prin 
maniera de prezentare.

— După cum am aflat 
din presa sovietică, ați 
făcut multe turnee în 
străinătate...

— ...Da. Am vizitat 
Japonia, Egiptul, Liba­
nul. Franța, Belgia, Iugo­
slavia, Austria și aproa­
pe toate țările de demo­
crație populară. Pretu­
tindeni am fost primiți 
cu căldură. Baletul so­
vietic se bucură de a- 
precieri entuziaste, pu­
blicul dovedindu-se de 
multe ori un bun cu­
noscător al artei d in­
sului.

impresie v-a făcut Romînia 
după doi ani și ceva ?
. e de nerecunoscut, atîtea

schimbări care-ți farmecă pur și simplu 
privirile. Cît despre public, e același pu­
blic entuziast, plin de căldură, pe care 
l-am cunoscut în turneul trecut.

— Dar baletul romînesc, cum îl 
apreciați ?

. — E într-un continuu progres. Printre 
tinerele talente care se afirmă acum am 
avut plăcerea să recunosc elevi ai școlii 
de balet din Leningrad ca Cora Benador, 
Magdalena Popa, Gabriela loniță sau Gelu 
Barbu cu care de altfel dansez în „Lacul 
lebedelor".

„OHO VOC<>r* 
cu Evcjhenia Miroșnicenko

Pe soprana de coloratură Evghenia Mi- 
roșnicenko, solistă a Teatrului de Operă 
și Balet din Kiev, Artistă a poporului a 
R.S.S. Ucrainene, am întîlnit-o Ia Athenee 
Palace, înainte de a pleca la repetiție. 
După aproape zece zile petrecute la Timi­
șoara, unde a cîntat în Rigoletto, Traviata 
și Bărbierul din Sevilla, artista sovietică a 
interpretat pe scena bucureșteană rolurile 
Gildei și Rosinei din Rigoletto și respectiv 
Bărbierul din Sevilla.

— Ați putea să ne povestiți cite 
ceva din activitatea dv. artistică ?

— Trebuie să știți că doream din tot su­
fletul să devin balerină. îmi plăcea să și 
cînt dar niciodată nu m-am gîndit să a- 
jung cîntăreață. M-am născut într-o fa­
milie de țărani din regiunea Harkov. Atît 
mama cit și tatăl meu iubeau muzica. 
Mama cînta într-un cor, iar tata cunoștea

mai două spectacole, la insistențele lor am 
cîntat și în Traviata.

— Dar Bucureșthil ?
— Bucureștiul— cum să vă spun, e o 

adevărată încîntare.
— Proiecte de viitor ?

— La Kiev cînt în Traviata, Boema, Băr­
bierul din Sevilla, Rigoletto și în cîteva 
opere naționale ucrainene : Milana și Ar­
senalul de Maiboroda, Eneida de Lisenko, 
Prima primăvară de Jukovskl ș.a. Pregă­
tesc acum Snegurocika de Rimski-Korsa­
kov. La Timișoara Ini s-a propus să cînt 
anul viitor în „Lucia de Lamermoore". Am 
acceptat bucuroasă invitația, așa că va tre­
bui să pregătesc și acest toI.

Georgeta Băncii ă

în editura „Iskusstvo" 
din Moscova a apărut 

recent, în traducerea lui A. Sa- 
dețki, piesa lui Mihai Beniuc 
„în Valea Cucului".

„Piesa lui Mihai Beniuc — 
scrie „Literatumaia gazeta" — 
e consacrată luptei dintre nou 
și vechi în satul romînesc... 
Ea își bate joc de leneși și gură- 
cască, îi demască pe dușmani".

Oh După un turneu de două 
săptămîni în Republica 

Guineea, im grup de artiști so­
vietici, între care soliști ai An­
samblului popular din Voronej, 
acrobați și iluzioniști, dansatori 
tadjici ș.a., vor vizita Liberia și 
Ghana unde vor petrece Anul 
Nou. Apoi își vor continua tur­
neul prin Africa dînd spectaco­
le în Nigeria și, probabil, în 
Togo și Camerun.

—

Cea mai mare editură 
din Danemarca, „G01- 

dendal" a publicat recent, în­
tr-un tiraj de 25.000 de exem­
plare, ediția treia a romanului 
„Pe Donul liniștit" de Șolohov. 
Tot în această editură a apărut 
și nuvela „O palmă de pămînt" 
de Grigori Baklanov.

Nu de mult a mai fost tradu­
să în limba daneză și nuvela lui 
Pavel Nilin „Cruzime".

La începutul anului vii- 
tor, la Moscova va avea 

loc o consfătuire cu tema: 
„Cum trebuie să fie opereta so­
vietică". în acest scop, revista 
„Teatralnaia jizn" a organizat 

anchetă printre compozitorii 
sovietici care lucrează în a-
cest domeniu.

___________ y

Nu de mult, dansatoarele din colectivul amator al fabricii de tractoare 
din Celiabinsk au făcut un turneu in Japonia. Iată-le aci repetînd un 

dans nou.

cîteva instrumente. La 11 ani ani m-am în­
scris la o școală de meserii a Rezervelor 
de muncă, unde am căpătat specialitatea 
de lăcătuș-montor. In același timp activam 
și într-un cerc de artiști amatori. Pot spune 
că rolul hotărîtor pentru cariera mea artis­
tică l-a jucat aria Antonidei din Ivan Susa­
nin, pe care am învățat-o de la radio. Afir- 
mîndu-mă la un concurs de artiști amatori, 
am fost sfătuită să urmez Conservatorul. 
Bineînțeles că n-am fost de acord, dată fiind 
dorința mea arzătoare de a mă face bale­
rină. în cele din urmă, însă, am cedat in­
sistențelor celor din jur, mai ales că prin­
tre ei se afla și un profesor de valoare, și 
m-am înscris la Conservatorul din Kiev. 
Imediat după absolvire, în 1957, am fost 
angajată la Teatrul de Operă și Balet din 
localitate.

— Desigur că turneul în țara 
noastră nu e prima călătorie peste 
hotare.

— In 1958 am participat la concursul de 
la Toulouse, unde am luat premiul II. Tot 
atunci, Dan Iordăchescu a obținut premiul 
III. Turnee propriu zise am făcut în Ceho­
slovacia, China și de două ori. în Polonia.

— Vizitați pentru prima oară țara 
noastră. Ce impresie vă face ?

— Mi-a plăcut extrem de mult Timișoa­
ra. E un oraș liniștit care-mi amintește de 
Kievul meu. Cît despre timișoreni pot să 
adaug că sînt extrem de atenți, de primi­
tori. Deși în program erau prevăzute nu-
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Poveste a oamenilor
Pe Boris Polevoi ficțiunea nu-l ademenește. Autorul 

„Poveștii unui om adevărat" dă chiar impresia că și 
atunci cînd ea îi solicită condeiul, o respinge pentru că 
viața o vede mai bogată și o simte vibrînd mai aproape 
de el. De aceea Boris Polevoi face parte dintre scriitorii 
care prelucrează nemijlocit datele vieții. Ceea ce ar părea 
unora o încercare de refugiere în ficțiune nu-i pentru 
Boris Polevoi decît strădania lui artistică de a broda, cu 
migală de biograf, intim plări ale unor oameni adevărați, 
în toate sensurile acestui cuvint.

Pe această linie, Boris Polevoi a înregistrat îndreptă­
țite succese. Printre ele vine să se înscrie 
azi noul său roman „Departe în spatele 
frontului" care izbutește să îmbine erois­
mul omului sovietic pe front — dezvăluit 
de Boris Polevoi încă în reportajele sale 
din timpul războiului, în povestirile sale 
din „Noi, oamenii sovietici" și, mai ales, 
in „Povestea unui om adevărat" — cu
eroismul oamenilor sovietici pe frontul reconstrucției, 
înfățișat de Polevoi în „Atelierul de foc".

In jurul unui combinat textil se desfășoară întreaga 
acțiune a acestui roman. E o fabrică de țesătorie din 
orașul Verhnevoljsk, oraș nimicit de fasciști și eliberat 
de trupele sovietice în plină ofensivă. Avioanele vrăj­
mașe — încă la douăzeci de minute de zbor de fabrică — 
nu contenesc să bombardeze fabrica, căreia vrednicia 
celor rămași îi redă, puțin cite puțin, viața și rodnicia de 
altă dată. Sînt eroi și eroine — cei mai mulți din sinul 
aceleeași familii, familia lui Stepan Mihailovici Kalinin 
și dl Dekseevnei Kalinină — care îndură toate greutățile 
războiului, foamea și frigul, oboseala pînă la istov, veștile 
dureroase și chinuitoarele așteptări. Nici unul însă nu se

*) Boris Polevoi: „Departe în spatele frontului", 
E.S.P.L.A., „Cartea Rusă",

ade vărați ’
gîndește să-și părăsească locul lui de muncă de unde vor 
porni țesăturile necesare frontului și populației. Spatele 
frontului devine astfel o continuare a liniei întîia cu nu 
mai puține înfruntări de primejdii și greutăți.

Dintre eroii cuprinși în carte — al căror număr trece 
de cincizeci și sînt in majoritate femei — se desprind 
chipuri ca cele ale Anei Kalinina. Jeniei, Sapolonovaei 
și ale bătrînilor Kalinin.

Romanul lui Boris Polevoi abordează o serie de aspecte 
umane de un deosebit interes. Așa, de pildă, romanul 
„In spatele frontului" poate fi socotit ca o minunată lec­

ție pentru activistul de partid și obștesc. 
Ana Kalinina este o neobosită muncitoare, 
care, aleasă secretară a organizației de 
partid din fabrică, nu-și precupețește efor­
turile în slujba marii cauze, a poporului, 
chiar atunci cînd se vede nevoită să re­
zolve una din cele mai gingașe probleme 
de viață personală. Nu mai puțin atrage

luarea aminte dragostea ce se înfiripă în plin război, între 
o sovietică, Jenia, și un german, Kurt Kuppert, fiu de 
muncitori antifasciști închiși de naziști în lagărul de la 
Buchenwald — precum și prietenia dintre muncitorul 
Karov și muncitorul german prizonier Hugo, Ebbert. 
Deosebit de atrăgătoare sînt figurile acestor germani in­
ternaționaliști care, deși se aflau în rîndurile armatei 
fasciste germane nu credeau iw victoria acestei armate 
și urau pe naziști.

Romanul lui Boris PoleVoi, ca și celelalte cărți ale 
sale, se caracterizează priu înaltul conținut de idei care 
zugrăvesc omul sovietic ți patosul vremi lor pe oare le 
evocă. r . . .

Bogdan Varvara



Fatrulțecî de ani

de la planul GOELRO

SECOLUL 
ELECTRIFICĂRII - 
SECOLUL
SOCIALISMULUI

Opera de industrializare in care este 
angajată de atîtea decenii o mare parte 
a omenirii — și care antrenează în zi­
lele noastre noi popoare, trezite la o 
viață independentă — necesită în primul 
rînd creșterea producției de energie elec­
trică, chezășie a progresului tehnic ra­
pid.

Viziunea acestei interdependențe — cu 
atît mai indispensabile pentru făurirea 
unei noi așezări sociale — a lost intuită 
pentru prima oară de mintea clarvăză­
toare a marelui Lenin. „In 1920, cînd 
m-am întîlnit cu el, — își amintea H. G. 
Wells, în cunoscuta-i autobiografie — 
Lenin studia cu o energie tinerească po­
sibilitățile de electrificare a Rusiei”. Pen­
tru scriitorul englez care vizita atunci, 
pentru prima oară, o țară ca Rusia anu­
lui 1920, atit de mult rămasă în urma 
Occidentului industrializat, ideea electri­
ficării a putut apare doar ca un vis irea­
lizabil. Dar însuși Wells s-a putut con­
vinge, in 1954, Ia o nouă călătorie în 
țara care-1 pierduse de mult pe Lenin, 
cită dreptate avea „visătorul din Krem­
lin" oferind scepticului englez, dz^pt răs­
puns la îndoielile sale, invitația: „Veniți 
din nou peste zece ani...“

In aceste zile de sfîrșit de decembrie 
se împlinesc 40 de ani de cînd genialul 
plan leninist de electrificare G.O.E.L.R.O. 
a fost aprobat de cel de-al VlII-lea Con­
gres general al Sovietelor din Rusia. De 
la tribuna Congresului, Lenin a repetai 
lapidara definiție a noii orînduiri, pe care 
o formulase, pentru prima oară, la 21 
noiembrie 1920, la conferința de partid 
din gubernia Moscova: „Comunismul 
este puterea sovietică plus electrificarea 
întregii țări".

GOELRO-ul preconiza construirea, in 
10—ÎS ani, a 50 de uzine electrice cu o 
putere instalată de 1.750.000 kW, menită 
să asigure dezvoltarea principalelor re­
giuni economice ale țârii și să pregă­
tească baza tehnică pentru transforma­
rea socialistă a agriculturii. Nu e desi­
gur. lipsit de interes să amintim că în 
1915, puterea instalată a tuturor centra­
lelor electrice din Rusia nu depășea 1,1 
milioane kilowați, iar producția lor reve­
nea la 14 kilowați/oră pe locuitor, adică 
de douăzeci de ori mai puțin decît în 
Statele Unite. Situația aceasta a încetat, 
însă, chiar din primul deceniu de elec­
trificare, cînd au fost realizate prevede­
rile istoricului GOELRO.

In deceniile următoare, după o înlăn­
țuire de înfăptuiri capitale pe tărimul 
electrificării. Uniunea Sovietică a ajuns 
— in 1959 — la o producție de 264 mi­
liarde kWh, care o situează pe primul 
loc in Europa și pe locul al doilea în 
lume, ca țară producătoare de energie 
electrică. Iar pină în 1965 (ultimul an al 
septenalului), in U.R.S.S. se vor pune în 
funcțiune aproximativ tot atîtea capaci­
tăți energetice cite au intrat in producție 
în întreaga istorie a Angliei, Franței și 
Germaniei occidentale la un loc. Produc­
ția de energie electrică a Uniunii Sovie­
tice va ajunge in viitorii cinci ani la a- 
proximativ 520 miliarde kWh.

Bilanțul operei de electrificare a 
U.R.S.S. este după cum se vede, gran­
dios, dar constructorii comunismului au 
planuri și mai îndrăznețe in acest dome­
niu în care se așează „temelia temeliilor" 
întregii dezvoltări a economiei naționale. 
Anul trecut. Ia consfătuirea unională pen­
tru problemele construcției energetice s-au 
pus jaloanele unei noi etape — hotărî- 
toare — care va duce, în 15—20 de ani 
la ^desăvirșirea acțiunii începute din ini­
țiativa lui V. I. Lenin, cu patru decenii în 
urmă. Aceasta va fi etapa electrificării 
totale a țării — condiție esențială a creă­
rii bazei tehnico-materiale a comunismu­
lui.

Organele sovietice de planificare anun­
ță că pină in 1970 producția de energie 
electrică a U.R.S.S. urmează să atingă 
900 miliarde kWh. In același timp se știe 
că, potrivit estimațiilor viitorului plan de 
electrificare. Uniunea Sovietică urmează 
să producă in anul 1960 circa 2.500 mi­
liarde kWh. O producție de 900 de mili­
arde kWh anual echivalează cu jumătate 
din producția realizată de toate centra­
lele electrice existente in lume în anul 
1958, iar cifra de 2.500 miliarde kWh.care 
urmează să fie atinsă după alți 10 ani. 
este cu adevărat uluitoare. Oglindesc a- 
semenea cifre posibilități reale de înfăp­
tuire ? Desigur !

In perioada 1959—1965 intră in func­
țiune in U.R.S.S. noi capacități cu o pu­
tere instalată de aproximativ 60 de mili­
oane kW. In 7 ani producția de energie 
electrică va crește cu 280 miliarde kWh. 
Pentru a obține o creștere apropiată 
(275 miliarde kWh) Statele Unite au avut 
nevoie de 11 ani.

Construirea pe Volga a celei mai mari 
hidrocentrale din lume a produs senzație 
acum cițiva ani. In curind însă va intra 
în funcțiune pe rîul Angara, in Siberia, 
hidrocentrala de la Bratsk, cu o putere 
de 4,5 milioane kW (de două ori mai pu­
ternică decît cea mai mare hidrocentrală 
americană, vestita „Grand Coulee"). O 
pereche a giganticei centrale de ia 
Bratsk va fi cealaltă super-hidrocentrală, 
care se va ridica la Krasnoiarsk pe Eni- 
sei. Din cele 40 de termocentrale în curs 
de construcție, 28 vor avea o putere de 
cite 1—2 milioane kW, cu turbogenera- 
toare de cite 500 și chiar 600 de mii do 
kW.

Grupul de senatori și specialiști ame­
ricani care au vizitat anul trecut Uniu­
nea Sovietică pentru a se documenta la 
fața locului asupra progreselor în dome­
niul construcțiilor energetice; a rămas 
profund impresionat de cele constatate la 
centralele electrice în funcțiune și la șan­
tierele unor viitoare centrale din Ucraina 
pină in Siberia. E. Bennard, vicepreșe­
dinte și director al Institutului de electri­
citate „Edison", F. Mc.Cune, vicepreșe­
dinte al concernului „General Electric 
Company", Charles Abbe, președintele 
societății „Consolidated Edison Com­
pany" și alți membri ai aceluiaș grup au 
declarat că, după părerea lor, energeti- 
cienii sovietici sini foarte inaintați în do­
meniul construcțiilor de centrale electrice. 
Un alt specialist american, Ellis, directo­
rul Asociației cooperativelor de electri­
citate rurale, a arătat că ritmul in care 
se construiesc noile centrale electrice 
super-puternice „va face ca Uniunea So­
vietică să întreacă, într-un număr oare­
care de ani. Statele Unite..." Odată cu 
cele de mai sus, specialiștii americani 
au relevat și progresele uriașe realizate 
în U.R.S.S. in domeniul transportului de 
energie electrică la distanțe mari.

Au trecut aproape patru decenii de 
cînd au fost puse in funcțiune primele 
capacități ale GOELRO-uIui, „12 mii de 
kilowați — a spus atunci V. I. Lenin, — 
sint un început foarte modest. Poate că 
un străin, obișnuit cu electrificarea ame­
ricană, germană sau suedeză, va ride 
de asta. Cine ride la urmă, ride mai 
bine".

Acum, cînd oamenii sovietici iși pro­
pun să ajungă in viitoarele două decenii 
Ia fantastica producție de 2 trilioane 500 
de miliarde kWh. mai îndrăznește cineva 
să rîdă ? Dimpotrivă, specialiștii de pes­
te Ocean nu mai pot decît să împărtă­
șească părerea exprimată de comenta­
torul ziarului american „Star": „Dacă 
ritmurile anuale de dezvoltare ale State­
lor Unite și Uniunii Sovietice se vor men­
ține, atunci Uniunea Sovietică va ajunge 
din urmă, dacă nu va întrece chiar Sta­
tele Unite în producția de energie elec­
trică". -n

M. Mihail

Un exemplu: 
Leningradul

Există in lume orașe' faimoa­
se prin trecutul lor, prin mo­
numente istorice și arhitectu­
rale, prin bogate și strălucite 
colecții de artă, pe care însă 
viața, istoria le-a transformat 
în prăfuite și inerte muzee, în­
țepenite în aureola trecutului, 
dar fără prezent și, mai ales, 
fără viitor. Există însă și orașe 
al căror trecut glorios înseam­
nă pentru locuitorii lor o tram­
bulină de avînt și entuziasm, — 
sau, vorbind în termeni con­
temporani, o rampă de lansare 
către un viitor și mai luminos. 
Printre ele Leningradul — oraș 
al monumentelor de artă și lea­
găn al eroismului revoluționar
— se află la loc de frunte. Cu 
aripile larg desfășurate. Lenin­
gradul zilelor noastre se află 
în plin zbor avîntat spre minu­
nata zi de mîine.

Cunoscuta revistă sovietică 
„Drujba narodov" a publicat 
într-unul din recentele ei nu­
mere o convorbire a scriitoru­
lui A. Saparov cu primul secre­
tar al Comitetului regional Le­
ningrad al P.C.U.S., I. V. Spiri­
donov, despre dezvoltarea Le­
ningradului în cursul planului 
septenal. Din această convor­
bire se conturează un tablou 
de o excepțională grandoare 
a Viitorului orașului-erou.

Firește că în centrul convor­
birii s-au aflat în primul rînd și 
înainte de orice perspectivele 
industriei leningrădene — una 
dintre cele mai puternice din 
întreaga Uniune Sovietică.

Cu toate că în Leningrad, în 
anii septenalului, nu se va con­
strui nici o uzină nouă, produc­
ția industrială a orașului va 
crește totuși o dată și jumătate. 
Cum se va dobîndi acest spor 
considerabil ? Prin introduce­
rea mecanizării complexe și a 
automatizării pe scară atotcu­
prinzătoare. in anii următori, 
la Leningrad se vor introduce 
peste opt sute de noi linii de 
benzi rulante, dintre care o trei­
me complet automatizate. De 
aici — o creștere a producti­
vității muncii incomparabilă 
față de trecut.

Pe porțile celebrelor uzine 
leningrădene vor ieși mașini și 
utilaje de o putere și o desăvîr- 
șire tehnică uimitoare.

Uzina metalică produce încă 
de pe acum una dintre cele 
mai puternice turbine din lume
— turbina cu aburi de 300.000 
kilowați. Pentru a ilustra forța 
acestei uriașe mașini moderne 
e de ajuns să spunem că rotorul 
se învîrtește cu o viteză care ar 
permite unui avion străbaterea 
distanței Leningrad-Moscova în 
numai douăzeci de minute, a- 
dică de două ori și jumătate 
mai repede decît TU-104.

Proporții de domeniul fantas­
ticului atinge și noul strung 
LF-21 pe care a început recent 
să-l fabrice uzina „Sverdlov". 
Vă puteți imagina o mașină 
înaltă cît o casă cu trei etaje, 
cu o greutate de cinci sute de 
tone ? Acesta e strungul LF-21, 
care va prelucra detalii grele, 
executînd în același timp aș- 
chierea și frezarea suprafețelor, 
găurirea și alezarea orificiilor. 
Creatorii acestui strung, Maria 
Ivanovna Golovina. Timofei Va- 
siiievici Repin și Alexandr Osi- 
povici Repin se bucură de 
pe-acum de o mare faimă in 
toată Uniunea Sovietică.

Printre noutățile tehnice pe 
care le va realiza industria Le­
ningradului în anii septenalului 
se află apoi noua creație a 
uzinei de mașini poligrafice —

automatul de culegere fotogra­
fică a literelor. Bazat pe folosi­
rea electronicii, acest automat, 
care va produce o adevărată 
revoluție in tehnica tipografică, 
îngăduie imprimarea textului 
direct pe o bandă de pe care 
se face clișeul. Productivitatea 
acestei mașini va ajunge la 
45.000 semne tipografice pe 
oră, în vreme ce astăzi cel mal 
experimentat linotipist nu poate 
culege — pe un linotip obiș­
nuit — mai mult de zece mil 
semne pe oră.

„Sputnikul chirurgului" — așa 
au numit reputați chirurgi stră­
ini aparatul de mare precizie șl 
finețe, destinat suturii vaselor 
sangvine în timpul operațiilor, 
pe care-1 fabrică acum în mare 
serie uzina „Krasnogvardeeț".

Un important aport la marea 
dezvoltare tehnică a industriei 
leningrădene îl aduc savanțiL 
La Leningrad se află concen­
trate mari forțe științifice — nu­
meroase institute ale Acade­
miei de Științe a U.R.S.S. (prin­
tre care și unele renumite in 
întreaga lume, ca acelea pen­
tru studiul semiconductorilor 
sau studiul combinațiilor ma- 
cromoleculare) precum și trei 
sute șaptezeci și cinci de insti­
tute cu profil specializat in 
care lucrează 140.000 de oa­
meni. Leningradul — această a- 
devărată forjă de cadre — va 
pregăti in anii septenalului, in 
universitatea și institutele sale 
de invățămînt superior, peste 
320.000 tineri specialiști în cele 
mai diferite ramuri ale econo­
miei și culturii.

De mare însemnătate pentru 
progresul tehnic este și crea­
rea, pe lingă Consiliul econo­
miei naționale a regiunii Lenin­
grad, a unui Sfat al inovatori­
lor, condus de Eroul Muncii So­
cialiste V. I. Karasev, muncitor 
la uzina Kirov. Acest Sfat con­
centrează, ca intr-un focar, tot 
ce e mai bun din experiența u- 
zinelor și fabricilor, înlesnind 
răspîndirea pe scară largă a 
noului.

Convorbirea cu primul se­
cretar al Comitetului regional 
de partid Leningrad a dezvă­
luit cititorilor și imaginea uria­
șei construcții de locuințe care 
va îngădui în anii următori re­
zolvarea aproape totală a a- 
cestei probleme. Opt milioane 
două sute de mii metri pătrați 
de spațiu locuibil vor primi le- 
ningrădenii în septenal, ceea ce 
înseamnă sporirea fondului de 
locuințe al orașului cu Circa 
patruzeci la sută. Peste un mi­
lion de leningrădeni se vor 
muta în locuințe noi, conforta­
bile. Laolaltă cu vasta cons­
trucție de locuințe se desfășoa­
ră și o nu mai puțin vastă cons­
trucție de clădiri social-cultu- 
rale. Pe lingă reconstrucția ca­
pitală a marilor și vechilor tea­
tre — Teatrul de Operă și Ba­
let „Kirov" și Teatrul de dramă 
„Pușkin" — se construiește un 
nou Teatru al tinerilor specta­
tori, cu o capacitate de o mie 
două sute de locuri și se lăr­
gește considerabil studioul Ci­
nematografic „Lenfilm", care 
va ajunge să producă anual 
douăzeci și patru de filme ar­
tistice.

...Orașul Marii Revoluții, le­
gendarul oraș-erou iși trăiește 
din plin o nouă, impetuoasă ti­
nerețe avintindu-se cu aripile 
larg desfășurate spre zarea din 
ce in ce mai apropiată a co­
munismului.

Tiberiu Mitoiu
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O NOUĂ PREMIERA:

„SPĂRGĂTORUL DE NUCI
Apropiata premieră o baletului „Spăr­

gătorul de nuci" de P. I. Ceaikovski 
pe scena Teatrului de Operă și Balet ai 
R.P.R. urmează să aducă un element 
nou în repertoriul nostru : un spectacol 
care se adresează, în primul rind, co­
piilor, acționind asupra sensibilității lor 
cu mijloacele deosebit de expresive ale 
muzicii și dansului.

„Spărgătorul de nuci" este ultimul 
balet pe core l-a compus Ceaikovski. 
Lucrînd pe un libret scris de Marius 
Petipa, autorul a terminat muzica in 
iunie 1891, sub forma reducției pentru 
pian. In restul anului, Ceaikovski a 
compus opera „Yolantha" — care-i 
fusese comandată împreună cu „Spăr­
gătorul de nuci" — și abia la începutul 
anului următor orchestrează acest balet. 
In martie 1892, cu prilejul audiției suitei 
ce. formează actul al doilea, cinci din 
cele șase compoziții muzicale au fost 
bisate la cererea unanimă și insistentă 
a publicului

De altfel, de un succes la tel de >ăsu- 
nător s-a bucurat și premiera baletului, 
în regia lui Lev Ivanov, care a avut loc 
la 6 decembrie 1892, împreună cu opera 
într-un oct ,,Yolantha".

Libretul „Spărgătorului de nuci" este 
inspirat după o cunoscută povestire a 
lui E. T. A. Hoffmann. In spectacolul pe 
care maestro de bolet Tilde Urseanu l-a 
pregătit la Teatrul de Operă și Bolet 
libretul este format din trei părți. Prima 
ne introduce in universul celor mici. 
Adunați in jurul pomului de iarnă, 
c'rțiva copii — între care se evi­
dențiază Mașa, fetița gazdei — primesc 
diferite jucării. După cum e obiceiul, 
părinții vor să folosească această 
serbare ca un prilej de a ilustra talen­
tele și cunoștințele fetiței lor. Dar Mașa 
îi dezomăgește total, nu atit din igno­
ranță, cit din cauză că-i stă gîndul 
numai la joacă : ea nu izbutește să 
facă față acestui examen improvizat, 
nici la geografie, nici la aritmetică. Rînd 
pe rind, îmbrățișate cu prea multă căl­
dură de către niște copii răsfățați, jucă­
riile incep să-și piardă înfățișarea și 

proprietățile Inițiale. In timp ce veselia 
e in toi, se aduce cea mai frumoasă 
jucărie, care atrage atenția tuturora : o 
păpușă mecanică, un spărgător de 
nuci. Firește, nici ea nu scapă dragostei 
exagerate a copiilor, care reușesc s-o 
strice, spre marea supărare o Mașei. 
După plecarea micilor oaspeți, fetița 
adoarme lingă pomul de iarnă, în mij­
locul jucăriilor sluțite și deteriorate.

Partea a doua a baletului cuprinde 
visul Meșei. Odată cu întunericul nopții.

Schiță de costum — Bucătarul — 
de Paula Brîncoveanu

toate jucăriile prind viață și, roind în 
jurul fetiței, îi arată starea de plîns în 
care se află. Deși spărgătorul de nuci 
intervine pentru a le potoli revolta, ele 
nu se vor liniști decît după ce :Mașa dă 
fiecăreia ceea ce-i lipsește: o codiță, o 
fundă etc. După aplanarea acestui con­
flict, piticul din cartea de povești îi 
invită — pe Mașa și pe spărgător — să 
facă o călătorie în jurul lumii.

Partea a treia, a cărei partitură muzi- 

cdS cuprinde o suită de dansuri 
arab, chinez, „Păstorașii", „Florile" etc. 
— aduce înaintea ochilor noștri locurile, 
oamenii și plantele cu care fetița va 
face cunoștință în călătoria ei imagi­
nară.

Pregătind „Spărgătorul de nuci", 
maestra de balet Tilde Urseanu a înțe­
les să împrospăteze acest balet de tra­
diție printr-o infuzie de elemente noi 
care să se adreseze înțelegerii copiilor 
de azi. Regia a dat, de asemenea, un 
fir conducător desfășurării acțiunii în 
partea ultimă a spectacolului. In libretul 
lui Pet'rpa, visul Mașei era un simplu 
divertisment, cultivînd fantasticul și fas­
tuosul. In spectacolul bucureștean, 
partea aceasta va avea un caracter mai 
realist. Firește, modificările acestea au 
fost făcute numai în măsura în care a 
permis muzica, caracterul de suită al 
acestei părți impunind cu necesitate o 
anumită desfășurare.

Intre problemele speciale pe care 
realizatorii spectacolului le-au mtilnit în 
timpul pregătirii „Spărgătorului de 
nuci" trebuie relevat faptul că, pentru 
prima dată, colectivul teatrului nostru 
interpretează roluri de copii. Aceasta 
înseamnă că atit pe latura pur core­
grafică, cit Ș> pe latura interpretativă 
s-au ivit elemente noi cu caracter spe­
cific. Dar în același timp, o problemă de 
bază a constituit-o planul dublu în care 
evoluează personajele principale : întîi, 
planul real, în care Mașa este înconju­
rată de oameni adevărați și de păpuși ; 
apoi, planul fictiv, al visului, în care 
Mașa este însoțită de jucării însuflețite 
și făpturi de basm.

Pe de altă parte, fantasticul părții a 
treia a ridicat o serie de probleme de 
ordin tehnic, pe care Tilde Urseanu le-a 
rezolvat print-o fructuoasă colaborare cu 
decoratoarea Paula Brîncoveanu.

Pregătind acest spectacol, regia a în­
țeles să dea prilej de afirmare artistică 
numeroaselor elemente tinere și talen­
tate din colectivul nostru. Mă voi mul­
țumi să precizez că munca s-a dus prin 
pregătirea simultană a două și chiar 
trei distribuții, ceea ce — avînd în ve­
dere numeroasele personaje episodice

Schiță de costum — Mașa mică — 
de Paula Brîncoveanu.

ale „Spărgătorului" — înseamnă un 
număr impresionant de interpreți. Rolu­
rile solistice de prim plan — Mașa mică, 
Mașa mare, Spărgătorul de nuci și 
Prințul — vor fi interpretate de Alexa 
Dumitrache, Marta Hertzeg - Horvath 
și Gabriela loniță ; Irinel Liciu, Ira 
Stenkovskaia și Gabriela Grigoraș ; Gh. 
Cotovelea, Eugen Măncui și Gabriel 
Popescu ; Gelu Barbu, Amato Checiu- 
lescu și Nicolae Denes, un proaspăt 
absolvent al școlii de coregrafie.

Nu pot încheia aceste rînduri fără să 
subliniez că ansamblul de balet a mun­
cit cu entuziasm la pregătirea acestui 
spectacol. Cele cîteva zile care ne mai 
despart de data premierei, fixată pentru 
27 decembrie, au menirea de a pune la 
punct ultimele amănunte. Aducind pe 
scenă atmosfera și preocupările speci­
fice ale lumii copiilor, „Spărgătorul de 
nuci" se adresează, în primul rînd. mi­
cilor spectatori ; dar în același timp el 
tinde să devină un spectacol pe care 
să-l vizioneze cu plăcere și interes și 
oamenii mari.

Irinel Liciu

^Discuție 
dejpzz te aii ut

Dezbaterea a pornit de la o călătorie a ivrariettei 
Șaghinian la Leningrad. Și de la cîteva spectacole pe 
care sensibila și atît de înzestrata autoare a „Hidro­
centralei" le-a urmărit în Veneția nordului.

Scriitoarea n-a tăinuit nimic ci și-a comunicat im­
presiile, uneori contradictorii, cititorilor revistei 
„Ogoniok". Mari actori și regizori — Cerkasov, 
Pliatt, Ruben Simonov, — o seamă de muncitori, 
tehnicieni, artiști amatori i-au răspuns. Și așa s-a 
conturat discuția despre teatrul viitorului.

Prețuind în mod deosebit mai multe realizări ale 
teatrelor populare (teatre de amatori) și îndoin- 
du-se de calitatea artistică excepțională a unor spec­
tacole date de teatre celebre, consacrate. Marietta 
Șaghinian ajungea la un fel de dilemă, legată de 
soarta teatrului în comunism. Viitorul e al teatrului 
profesionist sau al teatrului de amatori ?

Răspunsurile, pasionate, principiale, au încercat și 
au izbutit să dovedească inconsistența dramaticei în­
trebări care ducea la o falsă dilemă.

Mișcarea de amatori, care a ajuns la constituirea 
teatrelor populare, se bucură astăzi pe continentul 
sovietic de o extensie considerabilă. Un exemplu 
este destul de concludent : numai la Leningrad e- 
xistă peste 3.000 de colective de acest gen, care 
numără nu mai puțin de 70.000 de participanțL Can­
titatea aceasta impresionantă se transformă din ce 
în ce mai mult într-o remarcabilă calitate artistică. 
Procesul acesta este însoțit, în mod firesc, de o în­
depărtare din ce în ce mai marcată de diletantism 
— în sensul pejorativ al cuvîntului — și de o apro­
piere din ce în ce mai evidentă de profesionalism — 
în înțelesul cel mai bun al cuvîntului. Dealtfel, o 
situație concretă, un sistem întreg de măsuri — pa­
tronarea teatrelor populare de către instituții artis­
tice și actori de seamă, înființarea unei secții spe-
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ciale iară frecveuță, la școala „Șciukin", pentru re­
gizorii teatrelor de amatori ș.a. — aduce o contri­
buție esențială în aceeași direcție.

S-ar putea vorbi, deci, despre o tendință de pro­
fesionalizare a teatrului de amatori, în sensul aspi­
rației susținute a diletanților de a ajunge la nivelul 
măiestriei artistice a slujitorilor permanenți ai sce­
nei. Aceasta nu angajează, desigur, necesitatea de 
a transforma, rînd pe rînd, teatrele populare în 
teatre profesioniste. Urmărind, însă, întrecerea și nu 
concurența între cele două modalități de manifes­
tare artistică, se garantează prosperitatea lor co­
mună. De aceea avea deplină dreptate Cerkasov 
cînd susținea, pe această linie, că vede tocmai „în 
dezvoltarea comutiă a teatrului profesionist și de a- 
matori... mult mai multe semne bune ale viitorului, 
decît în înlocuirea unuia cu celălalt".

Teatrul profesionist constituie, și trebuie să con- 
situie, un exemplu strălucit și un îndemn continuu 
pentru mișcarea de amatori. Iar teatrul de amatori 
— caracterizat în orice caz de o pasiune neistovită 
a muncitorilor, țăranilor, intelectualilor îndrăgostiți 
de scenă. — constituie, și trebuie să constituie, pen­
tru profesioniști un avertisment permanent împotriva 
indiferenței, a inerției... funcționărești, în artă.

în lumea comunismului, teatrele populare dobîn- 
desc o justificare multilaterală, majoră. Pe de o 
parte, ele înlesnesc o organizare toarte agreabilă și 
în același timp extrem de instructivă a timpului li­
ber, sporit de micșorarea continuă a zilei de muncă. 
Pe de altă parte, în acord cu necesitățile dezvoltării 
complete, armonioase, a personalității în comunism, 
ele devin o excelentă formă de educație estetică a 
maselor.

în același timp, ele constituie și o admirabilă mo­
dalitate de valorificare a autenticelor talente, che­
mate să-și desfășoare aptitudinile deosebite în tea­
trele profesioniste, care rămin cele mai califica le, 
cele mai necesare, și pentru dezvoltarea gustului

Ruben Simonov — Actor, regizor, proiesor

estetic al poporului și pentru folosirea cea mai utilă 
și plăcută a timpului liber.

In această perspectivă, căutarea unui răspuns ex­
clusivist la întrebarea : „viitorul e al teatrului pro­
fesionist sau al teatrului de amatori", devine fără 
obiect

Fiindcă, în societatea viitorului prefigurată de lu­
mea sovietică, cele două modalități de teatru, prie­
tene și nu rivale, funcțlonind pe baza uner idei ase­
mănătoare cu principiul vaselor comunicante, vor 
ajunge de multe ori aproape să fuzioneze intr-o artă 
înaltă, fără să-și piardă personalitatea distinctă.

Aceasta pare a fi, în orice caz, o primă concluzie 
fundamentală în dialogul pe case teatrul l-a angajat 
cu viitorul.

Horia Deleanu



Ziua de astăzi
a uzinei...

Anul 1959, luna aprilie. O dată care s-ar fi putut 
pierde printre celelalte, dacă muncitorii de la uzina 
de reparat vagoane din Baku nu și-ar fi pus amprenta 
pe filele obișnuite ale calendarului. O amprentă 
extrem de originală, care cuprinde în conturul ei o 
inițiativă temerară cu mari rezultate. Pînă atunci, 
titlul de fruntaș al muncii comuniste fusese dobîndit 
fie individual, fie de brigăzi. Titlul presupune mari 
exigențe nu numai în ce privește realizarea indicilor 
de producție, ci și în comportarea generală a fiecărui 
muncitor sau a fiecărei brigăzi. De aceea nimeni nu 
cutezase să propună unui întreg colectiv să pășească 
pe calea muncii comuniste.

400.000 de metri cubi pe zi! Aceasta este capacitatea de producție a insta­
lației de prelucrare a gazului metan de lingă Leningrad

Și iată că cei din Baku au făcut-o. 
Acum își aduc aminte cu emoție de 
zilele cînd au luat marea botărîre. li*- 
tr-uo an și cîteva luni au fost înregis­
trate evenimente pentru care, în mod 
normal, ar fi fost nevoie de mulți aai și 
poate de decenii. Dat fiind că între- 
cerea pentru titlul de colectiv aJ muncii 
comuniste este și o întrecere cu timpul. 
Ca în versurile sau în piesele lui 
Moiakovski.

Să urmărim dar șirul evenimentelor 
înscrise în cartea de onoare o uzinei 
între data declanșării întrecerii și ziua 
cînd uzina a obținut titlul de colectiv de 
muncă comunistă. Vom începe, cu<n 
e și firesc, cu evenimentele care au în­
semnat o profundă restructurare a pro­
ducției. Uzina avea, pînă la întrecere, 
11 ateliere independente. Fiecare atelier 
avea șeful, locțiitorul, maistrul, normato- 
rul, contabilul și pontatorul său. S-d 
început cu comasarea unor ateliere. 
Experiența s-a dovedit pozitivă. Atunci 
S-o hotărît renunțarea totală la organi­
zarea pe ateliere. Uzina a fost împăr­
țită în trei sectoare de producție. Acti­
vitatea de producție s-a îmbunătățit 
simțitor. Drept urmare, sarcina septena- 
lului în ce privește indicii de producti­
vitate a muncii va fi realizată in numai 
patru ani.

Alături de indicii stabiliți în cifre pre­
cise, cu scadențe calendaristice, între­
cerea pentru do bind ine a titlului de frun­
taș al muncii comuniste include multe 
valori mai greu de măsurat. Una din ele 
se numește încredere. întrecerea cultivă, 
cu pasiune arzătoare, încrederea în om. 
Dar și acest capitol, liric prin excelență, 
presupune totu-și un șir de fapte precise. 
Ca de pildă, noile forme de evidență a 
muncii. înainte vreme, fișele de lucru 
oare înregistrau activitatea fiecărui mun­
citor erau ținute sub cheie de maistru, 
verificate de șefii de sector și semnate 
de personalul controlului tehnic. Acum, 
întocmirea fișelor de lucru este treaba 
muncitorilor înșiși și a șefilor de brigadă. 
Fișa de lucru devine un document de 
uzină cu simpla semnătură a strungaru­
lui sau a lăcătușulu: care și-a înscris 
activitatea în coloanele ei. Practic, asta 
înseamnă că muncitorii își stabilesc 
singuri .retribuția cuvenită pentru munca 
lor. Din ziua cînd s-a trecut la acest 
sistem nu s-a înregistrat nici un caz de 
exagerare. Muncitorii s-ou dovedit soco­
titorii cei mai conștiincioși ai propriei 
lor activități. E un rezultat al noului 
sistem, dar nu singurul. Căci mai e și 
sporul de încredere ca.re rezultă de aici, 
mai sînt și .relațiile noi, care s-au stabi­
lit între membrii colectivului ca urmare 
a acestei măsuri.

Conștiința muncitorilor a fost, insă, 
solicitată și în alte direcții. Intr-o adu­
nare, s-a cerut conducerii uzinei să se 
renunțe la controlul tehnic tradițional 
al produselor și să se treacă la auto­
control. Propunerea a fost acceptată. 
După ce fiecare muncitor a devenit pro­
priul său normctor, el a devenit și con­
trolorul produselor pe care le făurește. 
Rezultatul : reducerea rebuturilor de 1,5 
ori.

încrederea a fost apoi factorul hotărî- 
tor și într-o altă inovație. Se știe că în 
orice uzină ora de sosire și de plecare 
a muncitorilor este înscrisă pe o fișă 
specială. Lucrătorii di-n sectorul de re­
parare a vagoanelor au hotărît să lichi­
deze vechiul sistem. Fișele au fost des­
ființate și odată cu ele și controlul prin 
scripte asupra prezenței muncitorului în 
uzină. Apoi tradiționalul sistem de 
ponta re a dispărut și în celelalte sec­
toare. Rezultatele? înainte, muncitorul 
considera că-și îndeplinește datoria tre- 
cînd prin fața ceasului de pontaj la ora 
fixată pentru începerea lucrukii, chiar 
dacă activitatea propriu-zisă începea cu 
15 20 de minute mai tirziu. Acum, 9Înt 
folosite efectiv toate cele 7 ore de pro­

ducție, iar veniturile muncitorilor au 
sporit cu 100 — 140 de ruble lunar.

Uzina — cel de al doilea cămin al 
muncitorului I Sub acest cuvînt de 
ordine s-au desfășurat mari acțiuni cu 
caracter social care au cîntărit greu în 
balanță atunci cînd s-a decernat uzinei 
titlul de colectiv de muncă comunistă.

Se pare că totul a început cu niște 
vase de Flori, aduse de comsomoliștii 
sectorului de reparații mecanice și înși­
rate pe pervazul ferestrelor. A apărut un 
fel de „maladie a florilor**, care a con­
taminat întreaga uzină, tatrucît s-a 
constatat că flerife fac casă bună cu 
strungurile. Și unele și altele au devenit 
parcă mai frumoase prin apropierea 
lor contrastantă. Primele vase cu 
flori fuseseră de mult uitate cînd 
a apărut noua construcție a serei 
de flori. Și poate că tocmai sera din 
incinta uzinei și florile din incinta ha4e- 
for au impus o serioasă revizuire a ținu­
tei vestimentare în timpul lucrului. îna­
inte se venea Io uzină cu ha ine vechi, 
uzate ; acum, însă, oamenii au simțit 
că trebuie să schimbe ceva și m 
acest vechi obicei. Dar pentru a veni 
bine îmbrăcat î la uzină e nevoie de 
vestiare. dușuri și cîte aftele. Așa a 
apărut ideea construirii unui combinat 
social. Iar pentru ca acesta să-și merite 
numele trebuia să aibă de toate, nu 
numai vestiar și dușuri : o spălătorie și 
un centru de reparat hainele de protec­
ție. cizmărie, frizerie etc. Din fondurile 
uzinei, obținute prin sporirea produc­
ției, s-a asigurat deservirea muncitorilor 
în chip cu totul gratuit. Se înțelege că 
acum nu se mai putea intîrzia mult nici 
cu construirea unui dub și a unei soli­
de sport. Uzina este deservită de un 
vast complex social. în care fiecare 
muncitor își poate folosi timpul liber, 
conform dorințelor sale.

★
Am relatat aci sumar prin ce se deo­

sebește un colectiv de muncă comunistă. 
In momentul de față există 50 de uzine 
sovietice care au dobîndit acest înalt 
titlu. Dar fără îndoială că pe porțile 
deschise ale viitorului vor păși curînd 
noi uzine, genenalizînd astfel stilul co­
munist de muncă și de viață.

I. Popescu

Studenta de astăzi vor fi inginerii uzinei de mîine

...Și ziua de mîine
a uzinelor

Cum va arăta uzina viitorului? Iată o întrebare 
care preocupă de pe acum multe institute de cerce­
tări științifice din Uniunea Sovietică.

Nu de mult revista „Nauka i jizn“ a publicat 
planurile unei uzine de mașini-unelte ce urmează 
a fi construită peste 15—20 de ani. Proiectul a fost 
întocmit de un institut de specialitate din Moscova, 
Ia cererea Comitetului de stat pentru raționali­
zarea și construcția de mașini de pe lingă Consiliul 
de Miniștri ai U.R.S.S.

Firește, proiectul are în vedere un 
MP anumit de uzină — pentru produc­
ția de mașini-unelte, dar caracteristi­
cile lui se vor întîlni, fără îndoială, 
la cele mai multe dintre uzinele viito­
rului. Aceasta, fie și pentru motivul că 
uzinele viitorului vor fi, în cea mat 
largă măsură, uzine cu producție de 
serie mare, singura convenabilă în 
condițiile progresului tehnic prezent 
și viitor.

Cum va arăta o asemenea uzină ? 
Din punct de vedere urbanistic, pro- 
iectanții au adus o modificare funda­
mentală la amplasarea uzinei. Avînd 
în vedere că uzina de mașini-unelte a 
viitorului nu va avea turnătorie, sec­
ția care emană în atmosfera înconjură­
toare gaze dăunătoare sănătății, halele 
vor fi așezate în centrul unui cartier 
de locuințe. De aici vor decurge mari 
avantaje pentru muncitorii uzinei și 
pentru familiile lor. Distanța dintre 
locuință și uzină va fi minimă. Com­
plexul social-cultural al uzinei va fi la 
fel de bine folosit de muncitori și de 
familiile lor. Vor dispare, de aseme­
nea, zidurile care înconjoară de obicei 
uzinele ; magistralele viitoarei uzine 
vor fuziona cu bulevardele și parcu­
rile centrului de locuințe, formînd un 
sistem unic de spații verzi.

în momentul de față, uzinele sînt al­
cătuite din multe clă­
diri, dispuse pe un 
teren vast. Uzina pro. 
iectată la Moscova 
va avea numai două 
corpuri de clădiri, le­
gate între ele prin- 
tr-o largă galerie de 
sticlă. Fiecare clădire, 
cu laturile aproape e- 
gale, va ocupa o su­
prafață de cîteva 
hectare. Unul din 
corpuri va servi pro­
ducției propriu zise, 
iar celălalt pentru 
birourile de proiec­
tare, laboratoarele și 
atelierele experimen­
tale. Ambele clădiri 
vor fi situate în mij­
locul unui parc, ale 
cărui alei vor adă­
posti terenuri de 
sport și clădirile in­
stituțiilor culturale.

Mijloacele de tran­
sport în interiorul ce­
lor două corpuri de 
clădiri vor fi moder­
nizate. Proiectul are 
în vedere reducerea 
numărului de poduri 
rulante prin extinde­
rea benzilor rulantei 
și a liniilor automate.

Comunicațiile între cele două cor­
puri de clădiri și între diferitele ser­
vicii ale uzinei se vor face prin inter­
mediul televideofonului (telefon cu 
ecran), al belinofotogramelor și al poș­
tei pneumatice.

Prin dispariția podurilor rulante, ha­
lele vor fi mai puțin înalte ca pînă 
acum, avînd și o altă caracteristică 
inedită : dispariția zidurilor despărți­
toare. Măsuri ingenioase de izolație 
acustică, aplicate la pereți, planșee și 
fundații de mașini vor împiedica pro­
pagarea zgomotului și vibrațiilor. 
Proiectul prevede, de asemenea, înlo­
cuirea scărilor cu escalatoare meca­
nice.

Clădirile ermetic închise vor fi ali­
mentate cu aer condiționat. Instalații 
puternice vor asigura purificarea con­
tinuă a aerului, încălzirea (sau răcirea) 
și umezirea lui. Lumina soarelui ca 
și cea artificială urmează să ajungă în 
clădirile uzinei filtrată prin plafoanele 
din material plastic semitransparent. 
Lumina pătrunde pretutindeni și col­
țurile întunecoase vor dispare cu de- 
săvîrșire. Pentru menținerea unei tem­
peraturi constante, terasele ținînd loc 
de acoperiș vor fi umplute cu apă în 
timpul verii, transformîndu-se într-un 
fel de bazine în stare să rețină o bu­
nă parte din radiațiile solare.

Arhitectura viitoarei uzine va fi cît 
se poate de simplă : mari suprafețe 
plane, colorate în cîteva nuanțe ar­
monizate între ele. Materialele de con­
strucție principale : betonul, sticla și 
metalele inoxidabile.

După cum se vede, proiectanții au 
avut în vedere condițiile noi în care 
vor lucra muncitorii uzinei. într-ade- 
văr, proiectul ține seama de faptul că 
în uzină se va lucra numai în două 
schimburi, fiecare dintre ele cu un pro­
gram de șase ore. Schimbul al doilea 
nu va termina lucrul mai tîrziu de ora 
9 seara. într-un schimb sînt prevăzute 
două pauze. Prima — pentru exercițiile 
de gimnastică în timpul orelor de pro­
ducție, iar a doua pentru masă. Săptă- 
mîna de lucru va fi de cinci zile.

înaltul nivel de mecanizare și auto­
matizare a proceselor de producție, 
organizarea rațională a locului de 
muncă, care exclude un consum exa­
gerat de energie fizică și suDraîncor- 
darea atenției — toate laolaltă vor 
oferi muncitorilor cele mai bune con­
diții de lucru.

După cum se vede uzina viitorului 
a și căpătat contururi destul de pre- 
cise. Și nu întîmplător proiectul des­
pre care am vorbit pînă acum a apărut 
în Uniunea Sovietică.

Arh. J. Monda

Veacnou
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CAZUL VERHOVÎH
de astăzi, 
„Pescăru-

Numele ei e Galina Verhovîh. Numele 
căci înainte vreme își spunea mai mult 
șul“, iar cei cu care se însoțea nu găseau nimic 
nefiresc în asta. La începuturile ei, viața Calinei ar 
putea fi socotită povestea dramatică a unei tinere 
rătăcite de pe făgașurile firești ale vieții. Să fi fost 
de vină educația unor părinți lipsiți de răspundere, 
o criză morală survenită în urma cine știe cărei în- 
tîmplări nefericite sau poate chiar caracterul ei, do­
rințele mărunte, egoiste care o animau ? Dar să 
nu fim de la început prea aspri. Căci; cine știe, 
poate asemeni altora ca dînsa, era și ea stăpînită de 
zbuciumul căutării unei soluții demne de viață, care 
s-o ajute să-și recîștige încrederea în sine, să-și în­
țeleagă rostul în lume, să se simtă fericită la fel 
cu eei pe care nu o dată se surprinsese învi- 
diindu-i.

O problemă de viață deci, frămîntările unui om 
In căutarea sensului existenței sale, a fericirii mult 
rivnite. A reușit oare Galina să-și biruie ;,destinul" 
pe care unii i-1 proroceau de neînlăturat, să re­
cîștige eeea ce părea de necîștigat ? A avut oare

1

tăria de a o rupe cu trecutul, de a începe o viață 
nouă, de a tăia de la rădăcină răul care o făcea să 
nu fie la fel cu semenii săi ? Și dacă da, ce i-a pu­
tut reda această tărie, care-i forța care a repus-o în 
drepturile firești pe care le reclama însăși năzuința 
ei către fericire ? Iată tot atîtea întrebări pe care le 
ridică într-unul din ultimele sale numere revista „So- 
vetskaia jenșcina", și la care tot revista dă răspuns. 
Dar, pentru edificarea cititorului, să dăm cuvîntul 
faptelor.

' C& șase5 arii în'urmă; Galina Verhovîh face cu­
noștință într-o ospătărie din Celeabinsk cu un tînăr, 
pe nume Alexei Zvonariov. Se împrietenesc și por­
nesc, discutând, să colinde parcul orașului. Era o zi 
toridă de august și tînărul și-a scos haina pe care 
a așezat-o pe spătarul băncii. — Uf, ce căldură I 
exclamă deodată fata și Alexei, îndatoritor^ se duce 
să caute apă. Dar iată că, înapoindu-se, rămîne în­
lemnit. Fata, fata aceea gingașă se transfoțțnase de 
parcă ar fi fost cu totul alta. înfrigurată, cu ochi 
sperioși, ca o ciută fugărită de lup, îi scotocea prin

schimbi viața. Ar fi bine să începi 
Abia atunci ai să începi să înțelegi 

fericirea, să trăiești din propria-ți 
și cinstit I
ani, cît să fi trecut de la această în-

buzunare. Și iat-o, cu portofelul în mînă, privin- 
du-1 încremenită de spaimă.

Cele ce au urmat ies cu totul din comun. în loc 
s-o dea pe mîna miliției, tînărul și-a aprins calm 
o țigară, și-a reluat locul, i-a cerut politicos porto­
felul și apoi... Apoi a început s-o chestioneze. Așa 
a aflat, scoțîndu-i cuvintele cu cleștele din gură, 
că are trei copii care stau la mama ei, în împre­
jurimile Celeabinsk-ului, că a suferit trei condam­
nări și că cei cu care „lucrează" au poreclit-o „Pes­
cărușul".

— Un pescăruș, dar un pescăruș cu aripile frînte, 
asta ești I a mustrat-o cu asprime tînărul. De ce te 
supără că-ți vorbesc de îndatoririle pe care le ai 
față de copii ? Nu, n-am să te dau pe mîna mi­
liției. N-are nici un rost. Altceva trebuie făcut cu 
tine, și la asta nu mă îndeamnă numai propria-mi 
conștiință, ci și conștiința celor alături de care trăim, 
conștiința întregului popor sovietic. Hotărît lucru, 
trebuie să-ți 
să muncești, 
ce înseamnă 
muncă, liber

Zile, luni, 
tîmplare ? Și iată-1 din nou pe „Pescăruș", de astă 
dată nu buzunărind trecătorii, ci într-unul din ate­
lierele .uzinei de ciment din Emanjelinsk.

Evenimentele care au sfîrșit prin a o reda pe Ga­
lina vieții cinstite s-au desfășurat lent și, desigur, 
n-au fost dintre cele mai puțin complicate.

Deși întâlnirea cu Zvonariov a zdruncinat-o, cu 
timpul însă amintirea ei s-a șters. Și totuși a mai 
avut parte de multe asemenea întîlniri. Totul în 
juru-i, și oamenii și viața, o îndemnau să cugete, 
să-și pună tot mai des întrebarea : îți dai oare 
seama cum trăiești ? A părăsit Celeabinsk-ul și, 
după un an, cînd s-a reîntors, aproape să nu-1 
mai recunoască. Nu cuteza să privească oamenii în 
față, în schimb nu putea să-și abată privirile de la 
cartierele de locuințe noi, răsărite ca din pămînt, 
de la vitrinele îmbelșugate care păreau să-i spună : 
uite, noi sîntem rodul muncii celor pe care-i furi. Și 
mai era un lucru care o uimea : oamenii, oamenii 
care în loc să ceară numai să fie pedepsită, cum 
obișnuiau înainte vreme, se străduiau în pri­
mul rînd s-o facă să înțeleagă ce lucru ru­
șinos făptuiește, s-o trezească la realitate. 
Timpul continua să-și depene caierul, și viața Ga- 
linei devenea tot mai insuportabilă. Uneori ar fi 
vrut să-și mărturisească zbuciumul, să ceară sfatul 
cuiva, dar cine i-ar fi dat crezare. Și iat-o din nou 
pe banca acuzaților, pentru a patra oară. Verdictul 
cerea trimiterea ei într-o colonie de muncă.

După sosire 
Galina e însăr 
ușoară și fu p 
încă, după ce 
licitată. în co 
rului coloniei, 
îi și plăcea : 
zentul. Așa s-a 
„Muncitoarea", 
Sofiei Dzerjinsl 
nentului luptăt 
dresat tuturor 

„A fi mamă, 
ales la noi, în

Pe Galina aj 
notat în jurnali 
martie. De cîn 
a început să 1 
viață nouă. Vr< 
jire, ca să-mi r

Despre gîndi 
fiei Dzerjinska 
a sosit răspuns 
de greșelile pe 
vrei să ți le r 
tate, nu există 
fii mamă... îți 
de o familie ui 
turi de fiicele < 
nos, societatea

Sfîrșitul aces 
într-o zi de ti 
larg și Galina 
crează la fabric 
jutor mecanic. i 
salariul e bun, 
se mute și înt

Galina Verhc 
al exemplului i 
cația aceasta, c 
la inima împiel 
rînd că omul I 
în procesul ei < 
jinul marii fam

Întîmplării a< 
numai semnific 
uzate din dosai 
colonii de mur 
fișe la marele i 
ca omul să-și t 
pară rău că a

• • • • • • ••••• • •• • • • •••••• • •••••••
ARKADI SAHNIN

0 
intîmplare
Ain 
adincurile

Micimanul Nikolai Bașto- 
voi, scafandru de meserie, 
plecase în ajun în larg spu- 
nînd a lor săi că se va în­
toarce a doua zi. Dar nici 
Vera. nevastă șa, nici Sașko, 
băiețelul lor, nu bănuiau că 
Nikolai nu se va (ine de 
cuvînt, că nu se' va întoarce 
.nulte zile și câ acolo. în 
adincurile mării, în împă­
răția beznelor fără sfîrșit se ° 
va consuma o mare dramă, 
a! cărei erou principal va fl 
Nikolaiv

..Baștovoi se echipa pe punte. Era leoarcă 
de sudoare : sub o arșiță de nesuportat tră­
sese pe el două combinezoane de lînă, o 
vestă îmblănită și o pereche de cioareci 
lungi, de blană, care-i ajungeau pînă mai sus 
de genunchi. După care a fost ajutat să-și îm­
brace costumul de scafandru, i s-au fixat 
pe piept și în spate balasturile de adîncime 
iar picioarele i-au fost introduse în niște ga­
loși uriași de metal. în sfîrșit ciochinările 
au fost strînse, s-a controlat funcționarea 
microfonului și a căștii, iar Nikolai și-a vî- 
rît cuțitul în teacă, a luat lanterna, a strîns 
în dinți muștiucul aparatului de oxigen și 
s-a aburcat pe cadrul metalic, deasupra că­
ruia se afla un clopot uriaș sub care, în 
clipa scufundării, se formează așanumita 
„pernă**  de aer... De cealaltă parte a cadru­
lui ședea Serghei Rîkov, scafandrul secund 
care urma să-l însoțească pe Nikolai în ane- 
voioasa-i expediție în tainica lume a 
adîncurilor...

— Fiți gata pentru lansare !
Sus, pe catargul vasului, au țîșnit două 

stegulețe, semn că sub apă se află oameni.
Marea e liniștită, cerul senin, săgetat doar 

de zborul neostoițîlor pescăruși...
Acul indicatorului de adîncime aleargă, 

tremurînd, pe cadran : 10...20...30...50 de me­
tri. Apa strînge ca într-o menghină. La fie­
care zece metri presiunea crește cu o atmos­
feră, după cum tot cu o atmosferă sporește 
presiunea în interiorul costumului de sca­
fandru, în plămîni și în întregul organism 
al celor doi oameni. Din cînd în cînd Nikolai 
aude în cască : — Cum te simți ? — Perfect 
sună invariabil răspunsul scafandrului. Acul 
indicatorului continuă să alerge, tremurînd, 
pe cadran : ...60...70...73... și iată că în clipa 
următoare, cei de sus aud, înlemniți, stri­
gătul de groază al lui Nikolai :

— Drept asupra mea se îndreaptă un sub­
marin I Are lans-torpilele deschise.!...

— Stop I Opriți coborîrea I strigă co­
mandantul și se repede la telefon. Nu te 
alarma ! Nu te alarma ! Submarinul trece la 
o adîncime mai mică... Preqătiți-vă de ridi­
care I

Oamenii de pe covertă se privesc nedu­
meriți. Bănuiesc despre ce e vorba și totuși 
nu le vine a crede. Se știe că la mari adîn- 
cimi azotul, ca și oxigenul, da, oxigenul, 
elementul acesta atît de necesar plămânilor 
omului, au uneori efecte nefaste asupra or­
ganismului. Azotul, de pildă, se transformă 
într-o puternică substanță narcotică și cel 
care îl inspiră are tot felul de halucinații, 
care de care mai bizare : i se năzăresc, 

bunăoară, orașe, submarine, furnale fume- 
gînde, escadre încleștate în luptă... Dar 
această acțiune a azotului o resimt mai cu 
seamă începătorii, scafandrii tineri, pe cînd 
Nikolai Baștovoi e un „lup" al adîncurilor. 
Cite vase, cîte avioane și submarine, cîte 
mine râmase de pe vremea războiului n-a 
scos acest om neînfricat, străbătînd zeci și 
zeci de kilometri pe cele mai accidentate 
funduri marine I Și totuși... Curînd bănuiala 
se adeveri. Ridicat cîțiva metri mai sus, 
Nikolai uită cu desăvîrșire de „submarin" 
și rămase intrigat de faptul că coborîrea 
fusese oprită. Da, azotul era de vină. Hotă- 
rîră deci să continue coborîrea scafandrilor 
dar să-i alimenteze acum cu un amestec 
de heliu și oxigen. Și acul indicatorului de 
adîncime începu să vibreze din nou : 70... 
75...80...

Menghina apelor încleștează trupurile 
din ce în ce mai tare, acul coboară necon­
tenit : 90...100...120...

— Cum vă simțiți ?
— Perfect I vine invariabil răspunsul. 
...130...140...150... Acum în pieptul lui Ni­

kolai Baștovoi presiunea a ajuns la șaispre­
zece atmosfere, cît în căldarea celei mai pu­
ternice locomotive cu abur...

Acul continuă să coboare.
— Vizibilitatea ?
— Un metru, vine răspunsul. Stop ! Am 

ajuns pe sol.
Primind de sus ordinul de a trece la în­

deplinirea misiunii, Nikolai se apropie de 
Rîkov. Scafandrii își string mîinile. Rîkov 
va rămîne pe loc, căci are sarcina de a ține 
și supraveghea cablul de legătură al lui Ni­
kolai și de a-i da ajutor, Ia nevoie.

Nikolai pornește înainte. La un metru în 
jurul lui — beznă de nepătruns. Nici pești, 
nici liane, nici frumuseți de basm — neant. 
Calcă ușor. La această adîncime, în ciuda 
celor optzeci de kilograme cît cîntăresc nu­
mai balastul și încălțările metalice ale sca­
fandrului, greutatea lui nu trece de patru- 
cinci kilograme și cel mai mic efort îl poate 
sălta în sus, cu unu-doi metri. Dar depla­
sarea pe orizontală e extrem de anevoioasă 
din cauza mediului lichid. La o astfel de 
adîncime scafandrul poate înainta cu o vi­
teză de cel mult trei sute de metri pe oră. 
Să străbați, însă, această distanță este aproa­
pe Imposibil, căci trebuiesc depuse eforturi 
colosale la fiecare pas. înaintezi pieziș, cu 
umărul înainte...

Iată însă că Nikolai a ajuns în dreptul 
epavei căutate. Are sarcina de a o cerceta. 
Trebuie să facă un salt ca să se ridice pe 

punte. Pentru asta mai adaugă în costumul 
său o anumită cantitate de amestec gazos. 
Dacă ar greși și ar adăuga o cantitate mai 
mare, ar începe să urce vertiginos. Dar n-ar 
ajunge niciodată la suprafață, deoarece la 
o anumită adîncime costumul său ar explo­
da din cauza presiunii iar trupul, tras de 
balast, s-ar duce ca un bolovan la fund... 
Și mai există o primejdie : în timpul saltu­
lui pe puntea epavei, trebuie să aibă grijă 
în fiece clipă ca picioarele nu cumva să-i 
ajungă deasupra capului, căci lucrul i-ar fi 
fatal. Amestecul gazos ar năvăli în partea 
inferioară a costumului, spre picioare, iar 
balastul de pe umeri l-ar da numaidecît 
peste cap. N-ar mai putea ieși niciodată din 
această poziție și moartea ar surveni în 
scurt timp. Nu-i vorba, ar mai avea posibili­
tatea să-i anunțe pe cei de pe vas despre 
nenorocirea întîmplată, dar intervenția lor 
ar fi zadarnică, căci se știe că cu cît pre­
siunea e mai mare cu atît cantitatea de gaze 
ce se dizolvă în țesuturi și în sînge e și ea 
mai mare și în clipa unei ridicări brusce ar 
năvăli din organism sub formă de bule, ca 
dintr-o sticlă de șampanie căreia i s-a scos 
dopul, distrugînd vasele sangvine. Iată dar 
pentru ce scafandrii aflați la mari adîncimi 
sînt ridicați la suprafață încet, ceasuri în 
șir, cu nenumărate opriri.

Dar Nikolai e un scafandru experimen­
tat și acționează cu precauție. Indeplinin- 
du-și cu bine misiunea pe bordul epavei și 
simțindu-se cu desăvîrșire epuizat, Nikolai 
dă să se întoarcă în punctul unde l-a lăsat 
pe Rîkov. A primit și ordin în acest sens 
de la cei de pe vas.

O pornește, așadar, îndărăt, cu multă bă­
gare de seamă, căutînd să facă cît mai pu­
ține mișcări inutile. Deodată însă aude în 
cască vocea alarmată a comandantului.

— Vezi ce s-a întîmplat cu Rîkov. Nu 
răspunde la apel.

Nikolai grăbește pasul. Ajunge în drep­
tul cadrului metalic, își caută tovarășul. II 
găsește întins pe jos, sub clopot. Se repede 
la el, îl smucește în sus, își apropie casca 
de a lui și constată, îngrozit, că Rîkov a 
scăpat din gură muștiucul aparatului de 
oxigen... Știe ce-nseamnă asta. Există o sin­
gură scăpare și Nikolai nu stă o clipă pe 
gînduri : introduce capul tovarășului său în 
„perna" de aer de sub cupola clopotului și 
smulge, cu o mișcare reflexă, ferestruica de 
respirație a căștii. Acum Rîkov poate res­
pira, dar nu face nici o mișcare, nu dă nici 
un semn de viață. Cîte minute să fi zăcut 
așa, fără să respire ? Oare mai trăiește, sau



ie, personalul observă că 
: încredința deci o muncă 
ntrolul medical-. Mai mult 
ul pe lume, Galina fu fe- 

la îndemnul conducăto- 
epu să citească. De altfel 
juta să uite trecutul, pre- 
a căzut în inînă și revista 
nai publicase un apel al 
i tovarășa de luptă a emi- 
;ionar Felix Dzerjinski, a-

:lul, e o mare fericire, mai 
construiește comunismul...” 
cat-o adînc. Și iată ce și-a 
ținea cu regularitate : „6 
apelul Sofiei Dzerjinskaia 

5 gîndul cum să încep o 
:esc, să muncesc cu îndîr-

frămîntau i-a scris și So- 
-i sfatul. După un timp 
aucuroasă că-ți dai seama 
săvîrșit față de patrie, că 
muncind cinstit. Ai drep- 
ii mare pe lume decît să 
apă eliberare să ai parte 
îi fii să construiască, ală- 
si noastre, un viitor lumi-

ări nu-i de fel nefiresc, 
țile coloniei s-au deschis 

nou în viață. Acum lu- 
ț din Emanjelinsk, și e a- 
poartă prietenos cu dînsa, 
upra, de Anul Nou are să 
i nouă.
izi e rezultatul educației, 

care trăiește. Căci edu- 
t să pătrundă totuși pînă 
nei a învățat-o în primul 
i trăiască viața demn. Și 
îare, Galina a simțit spri-

: fi atribuită astfel nu 
definitive a unei fișe 
ce mai*  gpale ale unei

*) Text prescurtai.

1 a adăugirii unei noi 
âetății, ale cărei legi cer 
a în așa fel, încît să nu-i

în

Al. Brâtescu

ZIARIȘTII
SE DOCUMENTEAZĂ

în rîndurile de față am dori să vă povestim 
cum s-au documentat cîțiva ziariști sovietici. 
S-ar putea crede că e o problemă „internă , 
strict profesională. Dar nu, sîntem convinși că 
ea îi va interesa pe cititori.

Redacțiile ziarului „Izvestia*  și revistei 
„Ogoniok" au inițiat nu de mult în paginile 
acestora o rubrică nouă cu tema : Cum este de­
servită populația.

Faptul că ambele publicații au ales aceeași 
temă nu este o simplă coincidență. Sau, în 
orice caz, e o coincidență plină de semnificații. 
Buna deservire a oamenilor muncii este Ia or­
dinea zilei în Uniunea Sovietică.

Spuneam, dar, că „Izvestia" și „Ogoniok*  
Intenționau să publice o suită de articole des­
pre deservire. Cum se procedează de obicei 
în astfel de cazuri, ziariștii cărorsC Ie-a fost 
încredințată sarcina aceasta au plecat pe 
teren să se documenteze. Dar nu într-o docu­
mentare obișnuită...

Reportaj la volan
Andrei Novikov conduce o „Volgă" mo­

dernă pe străzile Moscovei. Andrei Novikov 
este reporter la „Ogoniok*.  Mașina nu este 
a Iui. Andrei o conduce ca... șofer. Vrea să 
țcrie un reportaj despre felul cum este orga­
nizat transportul auto la Moscova și se docu­
mentează lucrînd o zi ca șofer.

„Volga" la volanul căreia se află Andrei 
Novikov, unul din cele 5.000 de taxiuri ale 
Moscovei de azi, lunecă lin pe bulevardele 
largi, asfaltate, cu blocuri moderne. Urmînd, 
în reportaj, drumul automobilului condus de 
reporter, facem o foarte plăcută și edifica­
toare plimbare prin Moscova anului 1960,

Cine-s pasagerii care se perindă pe per­
nele moi și comode ale „Volgăi"? Un tată 
tînăr și foarte emoționat, nerăbdător să a- 
jungă la casa de naștere și să-și ia acasă 
fetița. („înțelegi, fiica mea*  — explică el 
mîndru și fericit șoferului). Un muncitor care 
se duce cu familia la o expoziție. Un student 
care a întîrziat la cursuri și se grăbește pen­
tru ca fata iubită să nu-1 aștepte prea mult.

Dar, bineînțeles. Andrei Novikov nu uită 
nici o clipă că se află în „documentare". In

reportajul Iui „la volan*  el analizează cu 
competență diferitele aspecte legate de pro­
blema transportului auto, scoțînd în evidență 
părțile bune, criticind ceea ce mai Iasă de 
dorit.

O zi în magazin
„Izvestia" a trimis în documentare, prin 

cîteva magazine din Moscova, Leningrad, 
Stalingrad, Kîiibîșev și alte localități mari și 
mici, 29 de reporteri. Dar numai 28 au lucrat 
ca vînzători. Unul nu s-a putut „plasa". De ce, 
veți afla mai tîrziu.

Deocamdată să vedem ce au constatat cei 
28 de reporteri care și-au părăsit pentru o zi 
profesia gazetărească și au luat loc îndărătul 
tejghelelor, ca niște vînzători de meserie, 
pentru a se găsi față-n față cu cumpărătorii 
și a afla astfel, în modul cel mai nemijlocit, 
cum sînt deserviți aceștia.

...Primul popas — într-un magazin din oră­
șelul Elektrostal de lingă Moscova. Locuitorii 
tinerei așezări muncitorești îi spun familiar 
„micul nostru G.U.M." socotindu-I pe drept 
Cuvînt fratele mezin al gigantului comercial 
din Moscova.

„Micul G.U.M. “ oferă tot ce-ți poftește 
inima — de la mănuși și creioane colorate 
pînă la televizoare și motociclete. Dar mai 
ales pleacă de acolo mulțumite cumpărătoa­
rele dornice să-și îmbogățească garderoba. Pe 
Ungă că există tot felul de confecții (și e 
plăcut și ușor să alegi cînd ai alături o 
VÎnzătoare-consultantă — există un aseme­
nea post în statele magazinului — care te
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;ine în brațe un cadavru ? Oricum, 
ă-1 țină în această poziție căci altă 
u exiștă. Poate-și va reveni totuși, 
vea oare Nikolai putere destulă ca 
ă tovarășul în brațe cinci ore în 
a dura ridicarea lor la suprafață ? 
iu are dreptul să-l coboare nici cu 
netru mai jos, căci apa de sub clo- 
unge pînă la piept, iar ferestruica 
ație a căștii lui Rîkov e deschisă... 
le sus cuvinte inutile, de îmbărbă- 
e regret că nu li se poate acorda 
ată nici un ajutor. Știe asta fără 
spună : adîncimea este prea mare 
ndrii de pe puntea vasului sînt ti- 
î experiență. A-i trimite în ajuto- 
doi ar echivala cu trimiterea unui 
nu știe să înoate să-l salveze pe 

e se îneacă...
își caută o poziție mai comodă, 

pe Rîkov deasupra lui, în așa fel 
utatea acestuia să-i cadă nu numai 

ci pe întregul corp, și se sprijină 
le de peretele clopotului. Se gîn- 
mai cum să-și schimbe poziția în 
d brațele îi vor înțepeni cu desă- 
înd deodată Rîkov se smucește și-l 
ureros cu galoșul lui de metal în 
ficiorului sting. Lui Nikolai i se 
u în fața ochilor, geme. în aceeași 
.3, urinează o altă lovitură, cu ca- 
-1 face pe Nikolai să se izbească 
de peretele metalic al clopotului, 
e simte că i se moaie picioarele, 
e zbate furios în brațele lui și lo- 
îrmează una după alta. Cei de pe 
asului aud, amplificate de micro- 
eamătul lui Nikolai și loviturile 
peretele clopotului și rămîn cons­

ta peste o sută de metri sub ei, în 
mării, se desfășoară o

u pot interveni. Știu ce s-a întîra- 
âkov : intoxicație acută cu oxigen, 
i și Nikolai. Vede obrazul conges- 

tovarășului său, spuma care-i 
gură. încearcă să-l imobilizeze. Ii 
eșine. Nu se mai apără de lovi- 
ărcă doar să se mai țină pe picioa- 
nu-1 scape pe Rîkov sub apă... II 
deslușit, cu voce sugrumată :
mă lovi I Nu mă lovi !
sus aud totul. Amplificatorul în­

ecare zgomot, fiecare cuvînt. Oa- 
rtă să se uite unul în ochii celui- 
mai slabi pleacă, coboară în ca- 

i nu audă, să nu fie martorii aces- 
ociri. Nimeni nu iese pe punte.

dramă

Marea aceasta imensă, azurie, scăldată în 
soare, îi dezgustă. Sub luciul ei înșelător, 
în tenebrele adîncurilor sale, doi oameni, 
doi tovarăși ai lor se zbat între viață și 
moarte... Și n-au cum să-i ajute. Să măreas­
că turația motorului de la trolice, să gră­
bească ridicarea, nu se poate. Ar aduce pe 
punte două cadavre. Ofițerii adunați în 
mijlocul dunetei o știu prea bine. Și o știu 
și marinarii și tinerii scafandri care se apro­
pie de comandant, cerîndu-i voie să coboa­
re în ajutorul celor doi. Dar comandantul 
are fața ca de piatră, pare insensibil. Nici 
nu le mulțumește măcar pentru curajul și 
abnegația de care dau dovadă, pentru că 
propunerea lor echivalează cu o sinuci­
dere... Ridică ochii și se uită întrebător 
la Soloviov, medicul navei. Bănuiește dina­
inte răspunsul : la această adîncime orga­
nismul omenesc nu poate rezista la o ase­
menea sarcină. In scurt timp Baștovoi își 
va pierde cunoștința. Ofițerii își dau, pe 
rînd, părerea. E unanimă: așa, se vor pră­
pădi amîndoi. Trebuie jertfit unul din ei... 
Comandantul șovăie. Micimanul Nikolai 
Baștovoi este unul dintre cei mai buni sca­
fandri ai flotei. Acum cîțiva ani, punîndu-și 
viața în primejdie, Baștovoi l-a salvat de la 
o moarte sigură pe scafandrul Fiodor Belîi 
cînd acesta, aflîndu-se la o mare adîncime, 
s-a răsturnat cu picioarele în sus. îi mai 
datorează viața lui Baștovoi și scafandrul 
Iașcenko și mulți alții. Acum are dreptul 
și el să fie cruțat...

Microfonul amuțise. Nu se mai auzeau 
nici loviturile, nici vocea lui Baștovoi. Cu 
glasul înecat de emoție, parcă uitînd că se 
află în post pe un vas militar și că în preaj­
ma lui stau ofițerii, radiotelegrafistul se 
ruga cu disperare :

— Nikolai, ce-i cu tine ? Răspunde, mă 
auzi, răspunde I Te roaqă băieții. Nikolai, 
Nikolai I

Baștovoi răspunse, dar nimeni nu pricepu 
o vorbă. Se auzi un hîrîit gutural și atît... 
Atunci se apropie comandantul de aparat. 
După expresia feței, după mers, oamenii 
ghiciră hotărîrea luată și, ca la o comandă, 
încremeniră cu toți în poziția de „drepți".

— Miciman Nikolai Baștovoi ! Răspunde I 
ordonă comandantul. Ai putere destulă să 
treci singur pe cadru și să-ți reocupi locul 
dumitale ? Răspunde, îți ordon 1

Dar fie că nu era în stare, fie că nu gă­
sea răspuns, Nikolai tăcea. Un gînd, un sin­
gur gînd îi fulgeră prin minte : „Dar după 
asta... după asta, cum am să trăiesc ?“ 

sfătuiește cu competență și amabilitate}, acolo. 
Ia „micul G.U.M.", fiecare cumpărătoare își 
poate lucra singură modelul de rochie ales. 
Există un atelier special pe care scrie : „Coa- 
seți-vă singure". Pentru a da curs acestui în­
demn, trebuie să știi să faci un singur lucru : 
să coși la mașină. Restul — croitul, însăilatul, 
proba — se execută de către personalul ate­
lierului. Prețurile sînt cît se poate de conve­
nabile : croitul — 7 ruble, proba — 8 ruble, 
însăilatul — 7 ruble. Cu alte cuvinte, cusutul 
unei rochii costă numai 22 de ruble.

...în condica de reclamații a magazinului 
cu articole de menaj nr. 15 din Riga, un cum­
părător a scris : „Condica asta ar trebui să 
se numească condică de mulțumiri. Ce să re­
clami cînd -fiecare pleacă de aici mulțumit î*  

Iată și cîieva din faptele care au inspirat 
aceste rînduri :

O cumpărătoare avea nevoie de un ter­
mos. Dar articolul cerut lipsea în ziua aceea.

— Vă rog să ne lăsați numărul de telefon 
și vă vom anunța îndată ce vom primi —- 
i-a cerut vînzătoarea.

Nu este o excepție. Oridecîteori lipsește un 
articol cerut de cumpărători, personalul ma­
gazinului își notează numerele respective de 
telefon și-i anunță de îndată ce le pot satis­
face cererile.

In același magazin vînzătoarele te ajută 
să alegi un cadou util și frumos, te sfătuiesc 
cum să-ți asortezi vesela. Pe care, dacă vrei 
poți să o iei și pe credit...

Să mai răsfoim filele unei „condici de re­
clamații". Ea aparține cofetăriei „Lakomka" 
din îndepărtatul Barnaul. (în paranteză fie 
spus, vitrinele „Lakomkăi‘ sînt adevărate 
opere de artă. Aici estetica este Ia mare 
cinste). Ce scriu cumpărătorii ? Ei mulțumesc 
personalului cofetăriei pentru că le-a expe­
diat cumpărăturile la domiciliu, pentru că i-a 
sfătuit cum să orneze o tortă de ziua ono­
mastică, pentru amabilitatea și atenția cu 
care-i înconjoară în permanență.

încă o „condică de reclamații" care nu-și 
merită numele.

Evident, constatările grupului de reporteri 
nu sînt numai pozitive. Dar acestea predomi­
nă. Fapt care l-a împiedicat să se „plaseze" 
pe cel de al 29-lea ziarist. Foiletonist de me­
serie, omul n-a găsit subiecte „tari"...

'iHa Scutaru

•••••••••••••••

interesant !Scafandru ?... Ce

Rîkov se liniștise și zăcea nemișcat tn bra­
țele lui și, în ciuda faptului că pentru prima 
dată în viață Nikolai simțea că nu mai este 
stăpînul propriilor mădulare, că nu mai poa­
te dispune de vînjoasele sale brațe, cu un 
ultim, supraomenesc efort îl săltă pe Rîkov 
pe umeri și se lăsă pe vine, ocupînd cu 
uriașu-i trup toată cavitatea inferioară a 
clopotului...

Făcuse asta ca Rîkov să nu aibă unde să 
cadă în caz că i-ar aluneca de pe umeri. 
După aceea își pierdu cunoștința. In cursul 
celor cinci ceasuri cît dură ridicarea la su­
prafață se trezi de cîteva ori, dar de fie­
care dată, peste o clipă, cădea iar în neant

Ultima oară cînd se deșteptă văzu lingă el, 
pe cadril, doi scafandri tineri care-1 susți- 
neau...

Apoi se trezi pe punte, în camera de de- 
compresionare. Rîkov era mținș alături de 
el, trăia. în mica fereastră a camerei se înl- 
bulzeau chipuri cunoscute de tovarăși. Ve- 
niseră să-i vadă și le zîmbeau.

Sevastopol, golful Strelețki.'

Veac nou



1954... Tînarul inginer sovietic Ghennadi Turkin 
construiește prima machetă a unui automobil cu 

; „pernă de aer“.Macheta înfățișează un automobil în­
zestrat cu două ventilatoare, care sufla aerul prin 
niște orificii așezate sub vehicul. Macheta plana la 
cîțiva centimetri de sol, trecind deasupra unor mici 
obstacole.

Mai 1955... Este prezentată publicului a doua 
machetă, de astă dată mai mare. V?/ '

19 septembrie 1955... Se pune în funcțiune un 
model în mărime naturală.

Octombrie 1960... Specialiștii sovietici au elabo­
rat proiectul unei nave’maritime cu „pernă de aer“. 
Greutatea navei va fi de 400 tone. Ea se va deplasa 
ia o înălțime de 1,5—2 metri cu o viteză de 170— 
200 km pe oră.

Aceasta este scurta istorie a uneia dintre cele' 
mai revoluționare invenții ale tehnicii moderne.

o revelație în transporturi:
automobilul fără roți

istoria tehnicii, 
la acela apărut 
ani, cînd a fost 
și roata, care a

„Perna de aer" va deschide poate 
un nou capitol în 
continuare firească 
în urmă cu mii de 
inventată roata. Ca 
luat locul patinei de sanie, perna de 
aer este destinată să micșoreze fre­
carea vehiculului cu solul, ceea ce 
va permite ca circulația să se facă 
cu viteze mult mai mari. In același 
timp, pentru vehiculele cu pernă de 
aer nu vor mai fi necesare șosele 
și autostrăzi atît de costisitoare. O 
„șosea" pentru vehiculele cu pernă 
de aer se execută priii simpla hive- 
lare cu buldozerul. De aici marele 
avantaj pe care îl oferă noile vehi­
cule pentru echiparea expedițiilor, a 
șantierelor din regiunile slab dez­
voltate etc.

PERNA DE AER

Dar, ce este de fapt „perna de 
aer“ ? Știți, desigur, ce este o saltea 
sau o pernă pneumatică. Aerul di­
năuntru este elastic și face ca per­
na sau salteaua să se „arcuiască" 
ușor. Dealtfel, la multe autovehi­
cule resorturile de oțel au fost înlo­
cuite cu burdufuri umflate cu aer. 
Pe o „pernă de aer“ similară alu­
necă și noile vehicule. Cum de nu 
se rupe învelișul pernei de aer ? 
Răspunsul e foarte simplu. învelișul 
pernei de aer este făcut tot din... 
aer. Pentru realizarea pernei de aer, 
motorul vehiculului pune în miș­
care un ventilator. Acesta trimite 
aerul dedesubtul vehiculului, prin 
niște orificii. Felul cum sînt așezate 
aceste orificii este „secretul" pernei 
de aer. Ele înconjoară periferia ve­
hiculului în așa fel încît aerul care 
iese cu presiune formează un fel 
de perdea invizibilă, care menține 
sub vehicul o ..pernă" de aer com­
primat.

Pentru ca să punem în mișcare 
un vehicul cu pernă de aer trebuie 
să pornim doar ventilatorul. Vehi­
culul se ridică încetișor în sus, pînă 
la cîteva zeci de centimetri, atîta 
cît ține perdeaua de aer. Acum e 
ușor de înțeles de ce perna de aer 
este la fel de eficace pe apă oa și 
pe uscat ; suprafața apei este im­
permeabilă pentru perna de aer.

Pentru înaintare există două so­
luții. Prima, cea mai simplă, este 
de a înclina puțin vehiculul înainte, 
astfel încît o cantitate mai mare de 
aer să iasă prin partea dinapoi a 
„pernei". A doua soluție, care se 
va aplica vehiculelor mai mari, pre­
vede împingerea înainte prin reac­
ția unor jeituri de gaze, la fel ca la 
avioanele turboreactoare.

Noile vehicule nu zboară. Ele sînt 
susținute de sol, și nu de aer, ori- 
cît de pardoxal ar părea aceasta. 
Perna de aer joacă același rol de 
intermediar ca și aerul din camerele 
roților de automobil.

Probabil că noile automobile fără 
roți vor trebui totuși, pentru cazul 
defecțiunilor de motor, să fie echi­
pate cu 
permită 
telierul

roți mici și ușoare care 
remorcarea lor pînă la 

de reparații.

Pe șantierul hidrocentralei de la Krasnoyarsk

NAVE AMFIBII
Faptul că perna de aer poate 

utilizată Ia fel de bine pe apă 
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și pe uscat a îndreptat atenția spe­
cialiștilor sovietici mai întîi către 
construirea unor nave maritime de- 
cît a unor vehicule terestre. Expli­
cația ? Perna cu aer poate da un 
mare randament la vehiculele mari. 
Vehiculele mici pe pernă de aer 
consumă cantități prea mari de 
combustibil. Șoselele actuale nu se 
pretează încă la circulația unorr ve­
hicule mari, ca nava sovietică eu 
pernă de aer, care va cîntări 400 de 
tone și va avea cîteva zeci de metri 
lungime.

Realizarea acestui vehicul foarte 
puternic se datorește progreselor 
făcute de tehnica sovietică în do­
meniul turbinelor cu gaze de mare 
putere, trainice și sigure în func­
ționare. Mulțumită puternicelor ei 
motoare, noua navă sovietică nu 
va trebui să se teamă de valuri. 
Perna de aer va face ca nava să 
treacă deasupra lor.

Viteza de 200 km. pe oră, mai 
mare decît a oricărei nave 
pînă azi, va face din nava 
un rival al avioanelor pe 
scurte. Pentru noua navă 
necesare porturi, cheiuri sau debar­
cadere. Ea va „ancora" pe uscat, 
profitînd de orice plajă sau pantă 
lină.

realizate 
sovietică 
distanțe 
nu sînt

ing. A. Negrea

Un mister elucidat:

Ce este
„globul de foc“l

Iată cum descrie un martor ocular 
apariția și evoluția unui „glob de foc“, 
fenomen natural care preocupă un mare 
număr de oameni de știință din Uniunea 
Sovietică și din lumea întreagă :

„_ Către miezul nopții s-a iscat o
„furtună uscată". Am stins lumina și 
am deschis fereastra.

Timp de cîteva minute am contem­
plat un tablou măreț... După o bubui­
tura de tunet foarte apropiată, dea­
supra cîmpului s-a aprins un glob 
mare, portocaliu, care de departe a- 
ducea cu un bec electric.

La început, a clocotit împrăștiind 
mici baloane strălucitoare, pentru ca 
mai apoi să se destrame împroșcînd 
scîntei albastre, după care globul a 
început să alunece spre pămînt.

Am sărit pe fereastră și am pornit 
în grabă pe urmele globului, ajun- 
gîndu-1 curînd din urmă. Avea dia­
metrul cam de 13 metri și înainta la 
vreo zece metri deasupra pămîntului. 
Nu-mi puteam desprinde ochii de la 
el și mi se părea (lucru de care azi 
nu mai sint cu totul convins) că, din 
portocaliu deschis devenea tot mai 
închis și, în același timp, semitrans­
parent. Pe măsură ce înainta, se întu­
neca parcă și iși micșora diametrul. 
Aluneca foarte încet, așa că puteam 
merge pe urmele lui, fără să mă gră­
besc.

După vreo cinci minute globul a 
dispărut cu totul fără nici un zgo­
mot, topindu-se parcă in întuneric..."

Caracteristicele „globului de foc" sau 
„fulgerului globular", cum i se mai spune, 
sînt descrise cu destulă precizie. Se știe, 
de pildă, că temperatura lui variază între 
800 și 5.000 de grade, iar diametrul — 
de la cîțiva milimetri pînă la cîteva zeci 
de metri. S-a calculat, de asemenea, că 
energia eliberată prin explozia materiei 
din „fulgerul globular" întrece de 30—60 
de ori energia exploziei produse de 
pulberea fără fum. Cu toate acestea 
„globul de foc" poate trece prin crăpătu­
rile, de abia vizibile, dintr-un perete, 
fără să aprindă tapetul.

Timp de multe decenii, oamenii de 
știință nu au reușit să dezlege taina a- 
cestui ciudat fenomen al naturii.

în evul mediu se stabilise „cu preci­
zie" că „globul de foc" este forma vizi­
bilă pe care o îmbracă diavolul, pentru 
a-i speria pe drept credincioși.

In veacul trecut, cînd a început mar­
șul victorios al chimiei, s-au făcut pri­
mele încercări cu adevărat științifice de 
a se stabili compoziția materiei care se 
formează în urma descărcării fulgerului 
linear obișnuit.

Mergînd pe aceeași cale, oamenii de 
știință au presupus că „fulgerul globu­
lar" este un gaz detonant (un amestec 
de hidrogen cu oxigenul din aer). Dar 
atunci cînd acest gaz a fost obținut pe 
cale artificială s-a constatat că el nu lu­
mina, nu împrăștia scîntei, nu pătrundea 
prin crăpăturile pereților, ci se dispersa 
pe loc sau exploda. Afară de aceasta, 
s-a descoperit curînd că puterea explo­
ziei „fulgerului globular" întrece de a- 
proape 40 de ori puterea de explozie a 
gazului detonant.

Savantul rus P. N. Cirvinski, care s-a 
ocupat de dezlegarea tainei „fulgerului 
globular", a presupus că este un amestec 
electrizat de gaze : azot, oxigen, hidro­
gen, ozon și cîțiva oxizi ai azotului. Dar 
și această ipoteză a fost respinsă. Nici 
un fel de oxizi, protoxizi, gaze deto- 
nante sau ozonul nu ating energia „ful­
gerului globular", în nici un fel de com­
binații.

După ce Hiroshima a fost nimicită în 
chip barbar, s-a încercat explicarea for­
ței energetice a „globurilor de foc" prin 
degajarea de energie intranucleară. Unii 
oameni de știință au numit „fulgerul 
globular" un fel de bombă în miniatură, 
care își degajă treptat energia. Era un 
lucru pe care-I puteau susține numai cei 
care nu făcuseră nici cel mai elemen­
tar calcul al bilanțului energetic al „ful­
gerului globular" : căci calculele arată 
că puterea de explozie a acestuia este 
de aproximativ 100 de ori mai mică de­
cît cea degajată de energia atomică.

Vedem, dar, că pentru combinațiile 
chimice simple, energia degajată de 
„fulgerul globular" este prea mare, iar 
pentru procesele intraatomice este prea 
mică. Abia de curînd s-a reușit, în sfîr- 
șit, să se găsească o explicație satisfă­
cătoare a caracteristicilor sale.

Ce este, deci, „globul de foc" ?
In atmosferă, sub acțiunea descărcării 

electrice a fulgerului linear, se petrece 
ionizarea și disocierea unui volum anu­
mit din aerul obișnuit.

Se știe că disocierea este un proces 
în care moleculele se descompun în 
atomi. In procesul de ionizare, atomii 
neutri capătă sarcină electrică. Ambele 
procese sînt însoțite de absorbții de 
energie în cantități mari. De aceea, „ful­
gerul globular" nici nu poate fi numit 
„fulger", căci nu este altceva decît un 
concentrat de aer, încărcat cu energie.-

Concentratul de aer cedează treptat 
energia, atunci cînd întîlnește electronii 
liberi, care îl înconjoară. Astfel se ex­
plică de ce globul e luminos. Pierzin- 
du-și toată energia, globul dispare 
transformîndu-se din nou în aer obiș­
nuit. Dacă însă întîlnește în cale anumite 
substanțe care acționează ca niște cata­
lizatori, globul explodează. Asemenea 
catalizatori pot fi oxizif de carbon și de 
azot care se întîlnesc în aer sub formă 
de vapori, praf, funingine etc.

Concentratul de aer disociat și ioni­
zat obținut pe cale artificială se com­
portă întocmai ca „fulgerul globular", 
Singura deosebire constă în aceea că 
„globul de foc" artificial se obține în 
dimensiuni foarte mici și de aceea are 
o viață foarte scurtă — 
cunde, pe cînd „fulgerul" 
o viață de cîteva minute 
cîteva ore.

Aparatura care permite 
„globuri de foc" e foarte 
compune dintr-un tub de 
profilat, cu un miez refractar care nu e 
bun conducător de electricitate și în 
care sînt plasate arcuri electrice. In urma 
procesului de disociere și ionizare ter­
mică, aerul se răcește brusc și iese din 
tubul de cuarț sub formă de glob lumi­
nos, cu diametrul de circa 1 cm. Acest 
„fulger globular" artificial clocotește și 
împrăștie scîntei întocmai ca și cel na­
tural Obținînd „fulgerul globular" pe 
cale artificială, oamenii de știință vor 
putea studia în amănunțime procesele 
care au loc în atmosferă, pe vreme de 
furtună.

de cîteva se- 
adevărat are 
sau chiar de

să se obțină 
simplă. Ea se 
cuarț, special



Actrița Olga Krasina în rolul Lizei

Filme despre care se vorbește

„Dama de pică“
Nuvela lui Pușkin a atras de 

multă vreme atenția cineaști­
lor. Iakov Protazanov a trans­
pus-o pentru prima oară pe e- 
cran în epoca filmului mul 
Prin 1930 Mihail Romm a scris 
de asemenea un scenariu in­
spirat de această nuvelă. Apoi 
Serghei și Gheorghi Vasiliev 
au fost la rîndu-Ie ispitiți să 
ecranizeze dramatica poveste a 
lui Hermann, de astă dată a- 
vînd ca bază de plecare opera 
„Dama de pică**  a lui Ceai­
kovski. Proiectul lor n-a fost 
însă realizat. In schimb scena­
riul celor doi Vasiliev, viziu­
nea lor asupra adaptării cine­
matografice a operei au fost 
studiate de regizorul Roman 
Tihomirov, care, încă anul tre­
cut, la scurt răstimp după ter­
minarea filmului „Evgheni O- 
neghin**  a început pregătirile 
pentru noua ecranizare. Tiho­
mirov a scris scenariul în cola­
borare cu muzicologul B. Iaru- 
stovski, finind seama de indi­
cațiile Vasilievilor.

Cea mai mare parte a ac­
țiunii se desfășoară in natură 
— în grădina de vară din Pe­
tersburg și pe cheiurile Nevei. 
Muzica e integrată organic fie­
cărei imagini, fiind subordo­
nată conținutului dramatic. In 
fața spectatorilor se perindă, 
trăiesc, se zbuciumă oameni 
reali, care nu amintesc nici o 
clipă de convenționalismul ro­
lului jucat pe scenă. Episoa­
dele filmate pe platou : în dor­
mitorul contesei, la cazarmă 
sau la cazino sînt rezolvate 
prin soluții de un puternic di­
namism, întregind concepția 
filmului.

Filmul „Dama de pică**,  a- 
ceastă adaptare pentru ecran 
a lucrării cu care culminează 
creația lui Ceaikovski in do­
meniul operei, reprezintă ne­
îndoios o realizare de mare 
profunzime și originalitate, un 
mare pas înainte în desăvîrși- 
rea genului filmelor muzicale. 
Autorii filmului au transpus 
icțiunea într-o perioadă mai a­

propiată, in cel de al patrulea 
deceniu al secolului al XlX-lea, 
fapt care le-a permis să dezvă­
luie mai realist și mai profund 
conținutul operei, complicata 
lume interioară a lui Hermann, 
înrudindu-1 astfel mai mult cu 
eroul pușkinian.

Cu toate că au schimbat e- 
poca, autorii au menținut to­
tuși datele libretului inițial, pe 
care le-au adaptat necesități­
lor ecranizării. Se știe că încă 
în 1935 V. Meyerhold, care 
lucra la montarea operei „Da­
ma de pică**,  dorea să reali­
zeze un spectacol cit mai apro­
piat de nuvela lui Pușkin și a 
scris un nou libret pentru a- 
ceastă operă. Libretul său s-a 
remarcat prin cîteva scene 
foarte izbutite, dar în general 
nu coincidea cu partitura mu­
zicală, impunindu-i un conținut 
care nu exista în opera lui 
Ceaikovski. Regizorul Tihomi­
rov și ceilalți realizatori ai fil­
mului (operator E. Șapiro, pic­
tor I. Vuskovici) au căutat să 
evite acest inconvenient. Ei au 
rămas intre granițele vechiului 
libret, socotind esențial pentru 
reușita ecranizării o soluție re­
gizorală cît mai cinematografi­
că. Soluția aceasta constă în 
îmbinarea organică dintre inter­
pretarea muzicală și jocul rea­
list al actorilor. Ecranul a soli­
citat actorilor o interpretare 
profund realistă, indispensabilă 
unei lucrări care are la bază 
o operă a lui Pușkin. Căci pro­
za pușkiniană, caracterizată 
prin claritate și precizie, des­
pre care Gogol scria că „în 
fața ei, însăși realitatea pare 
„lucrată", respinge orice urmă 
de convenționalism. Izbutita a- 
legere a interpreților a condi­
ționat principala soluție a aces­
tei probleme. Rolul lui Hermann 
e interpretat în mod strălucit de 
Oleg Strijenov. In film, eroul 
nu mai este husar ca în operă 
ci inginer militar. E un om pa­
sionat, care suferă și caută ne­
încetat ceva care să-1 facă fe­
ricit, e acel Hermann din nu­

vela pușkiniană „cu profil de 
Napoleon și suflet de Mefisto", 
un intrus în mijlocul reprezen­
tanților înaltei societăți. Imagi­
nea realizată de Strijenov e 
departe de înțelegerea primară 
a acestui personaj în accepția 
căreia Hermann era un individ 
frămîntat de calcule josnice, 
preocupat doar de ambiția de 
a se îmbogăți. In film, tragedia 
lui e prezentată ca o tragedie 
a unei prea mari cutezanțe. El 
nu se teme de destin ci se an­
gajează într-o luptă neîmpă­
cată cu ursita. In imaginea 
plastică creată de actor răzbat 
cu neobișnuită finețe și profun­
zime sentimentele exprimate de 
muzică. Mimica lui se sincro­
nizează perfect cu fiecare nu­
anță a ariilor cîntate de teno­
rul Andjaparidze. Același lu­
cru se poate spune și despre 
actrița E. Polevițkaia (voce S. 
Preobrajenskaia), care o inter­
pretează pe bătrina contesă — 
un personaj de un adine tra­
gism, strania „damă de pică" 
descrisă de Pușkin. Liza, deli­
cata eroină a operei este inter­
pretată de o tînără actriță, 
Olga Krasina. Cu multă ușu­
rință și degajare s-a identifi­
cat actorul Vadim Medvedev 
cu rolul lui Tomski (voce V. 
Necipailo).

"Reușita creației regizorale a 
lui R. Tihomirov se vădește și 
în interesanta prelucrare a 
montării, care e dinamică, în 
perfectă armonie cu muzica. 
Ni se pare foarte reușită în­
drăzneață redare a monologu­
lui interior al personajelor prin 
intermediul unor arii muzicale. 
De asemenea, realizatorii fil­
mului folosesc cu mult succes 
prim-planurile. Expresia ochi­
lor, mișcarea sprîncenelor, 
complicata gamă a emoțiilor 
reflectată pe chipul lui Her­
mann și al contesei revelează 
spectatorilor într-un mod cu 
totul nou melodiile cunoscute 
ale operei lui Ceaikovski.

I. Monevici

Ce roluri doresc să interpreteze?
Actorii vorbesc adesea despre rolurile pre­

ferate și numai rareori despre rolul dorit. La 
care visează, însă, deopotrivă tinerii ce abia 
au trecut pragul scenei sau al platoului de 
filmare ca și celebritățile, stelele. în rîn- 
durile ce urmează, doi cunoscuți actori de 
film : Ia Arepina, (pe care spectatorii noștri

au văzut-o în „Neamul Jurbinilor", „Fata că­
pitanului", „Călătorie peste trei mări", „Frun­
ze roșii", „In zgomotul roților") și Mihail 
Ulianov — cunoscut din filmele „Casa în care 
locuiesc", „Voluntarii", „Ei au fost primii", 
„Ekaterina Voronina", ne vorbesc despre ro­
lurile pe care ar dori să le interpreteze.

IA AREPINA : Dorința mea 
cea mai arzătoare este să fac 
teatru. Pare poate curios, dar 
într-un răstimp de șapte ani de 
cînd dețin diferite roluri în fil­
me, n-am avut niciodată prile­
jul să joc într-o piesă de tea­
tru. Socotesc că adevărata mă­
iestrie interpretativă n-o poa­
te dărui unui actor decît tea­
trul, repetițiile continui, neo­
bositele căutări pentru desă- 
vîrșirea întruchipării scenice a 
personajului, cizelarea rolului 
de la un spectacol la altul.

Noul film
al Jannei Prohorenko

Se știe că studenta Janna l’ro- 
horenko a fost revelația filmului 
„Balada soldatului", film pre­
miat la festivalurile internațio­
nale de Ia Cannes și San Fran­
cisco.

Recent, Janna a fost 'nvitată 
să turneze intr-un nou film, 
consacrat eticii tineretului. Fil­
mul se numește „Cum s-a putut 
întîmpla" și este realizat de regi­
zorul Iuli Raizman (autorul fil­
mului „Comunistul"), după sce­
nariul lui I. Olșanski, ale cărui 
lucrări anterioare — „Casa în 
care locuiesc" și „Prima zi de 
pace" s-au remarcat prin liris­
mul și impresionanta investiga­
ție psihologică a personajelor.

Acțiunea noului film se desfă­
șoară într-o școală, iar eroii sînt 
elevi din clasa a zecea. Un băiat 
scrie o scrisoare de dragoste co­
legei lui de bancă. Scrisoarea cade

Moment din filmul „Cîntecul mării", o producție a StudiouLui 
din Odessa, în care reapare actrița Zvetlana Jivankova

în momentul de față studiez, 
împreună cu un colectiv de 
actori de film, scenariul Lidiei 
Suharevskaia „Un om ursuz". 
Regia va fi semnată de talen­
tatul comic Erast Garin. Dar 
nici rolul acesta nu este pen­
tru mine rolul visat. Ce aș 
dori să interpretez ? Pînă acum 
am dat viață pe ecran unor 
eroine lirice, ingenue. îmi do­
resc foarte mult să încarnez o 
fată îndrăzneață într-o come­
die sau un rol dramatic inte­
resant.

MIHAIL ULIANOV : Teatrul 
e marea mea pasiune, de a- 
ceea m-am și consacrat artei 
dramatice. Dar îndrăgesc mult 
și cinematografia. Mă atrag 
îndeosebi nenumăratele posibi­
lități pe care la oferă actorilor, 
regiei și montării cea de a 
șaptea artă. Depinde de scena­
rist, de regizor și actori ca 
aceste posibilități să fie utili­
zate în întreaga lor măsură. 
Am interpretat mai multe ro­
luri în filme, cele mai recente 
în „Cerul Balticei" și „O po­
veste obișnuită". Cele mai 
multe din aceste roluri m-au 
satisfăcut Dar rolul la care 
să țin cel mai mult nu mi-a 
fost atribuit. Am să am. oare. 

în mina unui pedagog zelos și 
este apoi citită de întreaga 
clasă... Filmul zugrăvește înmu­
gurirea primei iubiri în sufletele 
adolescenților, trăsăturile morale 
ale tineretului, punind în dez­
batere problema educării senti­
mentelor tinerei generații. Ero­
ină filmului, Xenia, este inter­
pretată de Janna Prohorenko. 
Regizorul Iuli Raizman arată 
multă încredere talentului tine­
rei actrițe. Intr-un recent in­
terviu acordat unui corespon­
dent sovietic, el a declarat prin­
tre altele : ,,Janna Prohorenko 
este un talent promițător. Pri­
mul succes, care pentru mulți 
tineri e adeseori fatal, — căci 
gloria este o povară greu de su­
portat — n-a copleșit-o. Janna e 
o fată serioasă și modestă, 
lucru foarte important pentru 
viitoarea ei carieră actoricească".

prilejui să-l interpretez întț-0 
zi ? Sper că da. Despre ce este 
vorba ? După părerea med, 
fiecare actor așteaptă rolul Cel 
mare, fiecare își dorește, șe 
cum se spune printre cineaști 
— să întruchipeze un erou jpă 
Ceapaev. Și eu aștept un ase­
menea rol, un asemenea erou. 
Și sînt sigur că într-o zi îl voi 
întîlni în cariera mea cinema­
tografică.

pag. 9 Vear nou



La antrenament gimnasta Raisa Borisova

Trei antrenori

ne-au spus...

SCRISOARE DIN MOSCOVA

Colosul
de la Ostankino

Răspunzînd invitației primite din 
partea Federației romîne de atletism, trei 
■antrenori sovietici au ținut timp de 14 zile 
un amplu curs de pregătire în țara noas­
tră. L-au audiat peste 80 de antrenori, 
transformați pentru două săptămîni în si­
litori elevi, ca să devină apoi dascăli 
sportivi și mai iscusiți.

V. P. Filin, candidat în științe pedago­
gice, L. A. Mitropolski, maestru emerit al 
sportului și V. B. Popov, asistent la Insti­
tutul de Cultură Fizică din Moscova, 
au urcat la catedră, au coborît pe stadion 
pentru lecții practice, au susținut antre­
namente model. Caietele antrenorilor s-au 
Umplut de notițe iar cunoștințele li s-au 
îmbogățit cu cele mai noi cuceriri ale 
științei celui mai avansat sport.

Și n-a rămas loc prea mult nici pe car­
netul reporterului, după convorbirea pe 
care a avut-o cu cei trei iluștri specialiști. 
I-am găsit într-o pauză de prînz și am în­
ceput convorbirea cu o întrebare la ordi­
nea zilei.

— Ce determină drumul unui atlet ?
In această chestiune de mare însemnă­

tate părerile antrenorilor sovietici coincid.
— Foarte important — spune V. P. 

Filin — este nu numai momentul cînd se 
începe practicarea sportului, ci și cum se 
începe. Dacă asupra primei părți a proble­
mei specialiștii au căzut de acord, consi- 
derînd că între 13 și 17 ani este vîrsta 
ideală de debut, în ce privește cea de a 
doua — există divergențe. Noi considerăm 
Că specializarea prea timpurie a atletului 
nu poate fi decît dăunătoare.

— Negați deci performanța pre­
coce ?, am întrebat.

Vasili Pavlovici răspunde atît de prompt 
încît pare că s-a așteptat Ia întrebare.

— In sport nu există nimic absolut. 
Fără îndoială că pot fi excepții. Probabil 
că erați gata să mi le oferiți. Dar ele nu 
fac decît să întărească regula.

După care a continuat ideea începută :
— Intre 13 și 17 ani viitorul sprinter, 

săritor, aruncător, va parcurge un program 
complex de pregătire și călire fizică mul­
tilaterală. Iși va însuși calități proprii 
'ATLETULUI, în sensul — dacă vreți — 
antic, elen al noțiunii. Va deveni ceea ce 
se cheamă un sportiv.

— Și atunci, la cîți ani specializarea, 
consacrarea ?

— E timp după 17 ani. In jurul ani­
lor 19 — 23, atletul va trebui să dea per­
formanța maximă. Exemplul a nenumărați 
campioni olimpici și mondiali o confirmă.

Vladimir Borisovici Mitropolski este o 
somitate în domeniul aruncărilor. Printre 
numeroșii săi elevi s-a numărat și V. R. 
Rudenkov, campion olimpic la aruncarea 
ciocanului. Nu scăpăm ocazia să-i punem 
o întrebare :

— Care este „secretul" marilor per­
formanțe ale aruncătorilor de astăzi ?

•— Aruncarea, spune Mitropolski, are 
mari asemănări cu... muzica. In amîndouă 
cazările ritmul este decisiv. Dar mai ales 
la disc și ciocan el este absolut hotărîtor. 
De aceea, la antrenamente, noi punem un 
mare accent pe armonizarea și coordona­
rea celor trei calități indispensabile unui 
bun aruncător : viteză, explozie și ritm. De 
asemenea, mai trebuie, ceea ce a arătat 
Vladimir Pavlovici, înainte — forță. Fără 
forță nu ajungi departe. Mă întrebați cum
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se dezvoltă aceste calități ? Răspunsul ar 
cere multe ore și nenumărate exemplifi­
cări. Cel mai bine este să consulți cursul 
predat aici, în fața colegilor noștri romîni.

O problemă care frămîntă lumea sportu­
lui este aceea a eforturilor maxime la an­
trenament. încercăm s-o elucidăm. V. 
Popov — cel mai tînăr dintre oaspeții 
noștri, pînă nu de mult atlet de perfor­
manță (7,69 m la lungime) ne spune :

— Desigur că efortul maxim Ia antre­
nament este un mijloc important pentru 
obținerea marilor performanțe. Dar, nu 
uitați, este o armă cu două tăișuri. La 
noi, antrenamentul se compune din două 
părți distincte : munca și odihna. Orice 
tulburare de echilibru din acest punct de 
vedere, poate avea urmări nefaste. Efor­
tul maximal trebuie aplicat cu multă pru­
dență și sub un riguros control.

— Ce perspective vedeți atletismu­
lui romînesc ?

In numele tuturor, ne răspunde Filin:
— Bune 1 Prima problemă care se pune 

este lărgirea considerabilă a caracterului 
de masă al acestui sport. Masa este teme­
lia pe care se înalță edificiul măiestriei. 
A o neglija și a te ocupa numai de vîr- 
furi este ca și cum ai zidi o casă înce- 
pînd cu... acoperișul.

Pe stadion, antrenorii participanți la 
curs așteptau începerea lecției practice. 
Am mulțumit celor trei specialiști sovietici 
pentru răbdarea și bunăvoința cu care au 
răspuns la întrebările noastre. Dar n-am 
rezistat tentației de a rămîne în calitate 
de spectatori. Filin, Mitropolski și Popov, 
îmbrăcați în treninguri ușoare arătau, ex­
plicau, corijau.

Valeriu Chios®

Cartea sovietică
în Biblioteca Academiei R.P.R.

Prin secția ei de documentare știin­
țifică Biblioteca Academiei R.P.R. a 
editat primele numere dintr-un bule­
tin intitulat „îndrumări practice de 
documentare" care oferă cercetători­
lor mari înlesniri în munca lor.

Din cuprinsul primelor două nu­
mere ale buletinului rezultă și bogata 
documentare care se află la Acade­
mia R.P.R. în ce privește literatura și 
știința sovietică.

Astfel, Biblioteca Academiei R P.R. 
are un fișier de lucrări de bibliote­
conomie și bibliografie sovietică; un 
fișier al instituțiilor sovietice (cu pre­
scurtările respective); un fișier alfa­
betic pentru titlurile lucrărilor lui 
V. I. Lenin (în rusește, cu traducerea 
respectivă în romînește).

Printre publicațiile informative a- 
supra cărților și revistelor mai recen­
te se află „Cartea sovietică în Biblio­
teca Academiei R P R vol I—II și 
IV—V (1951—1954). vol. III (1953) sub 
tipar; vol. VI (1955) in manuscris; voi. 
VII (1956) în pregătire.

Colecțiile Bibliotecii Academiei 
R P.R. cuprind după cum se știe bi­
bliografii naționale curente, reviste 
bibliografice și referate generale sau 
Pe anumite domenii științifice, prin­
tre care: „Letopis jurnalnîh statei.

In parcul Ostankino se desfășoară 
intens lucrările de construire a nou­
lui post de emisiune al Centrului de 
televiziune din capitala Uniunii So­
vietice. în momentul de față se lu­
crează la turnul de beton armat, 
care va avea o înălțime de 520 de 
metri. Un adevărat uriaș. înălțimea 
antenei — o săgeată de oțel neobiș­
nuită prin mărimea ei, ce va încu­
nuna grandioasa construcție — în­
trece pe aceea a unei clădiri cu 40 
de etaje. înăuntrul săgeții va fi un 
lift, care-l va putea ridica pe tehni­
cianul ce va deservi acest sector, a- 
proape pînă în vîrful turnului.

Turnul se sprijină pe un inel de 
fundații de beton armat, cu ajuto­
rul a zece suporți de formă conică, 
în apropierea turnului urmează să 
fie construit un complex de stu­
diouri și baze pentru producția de 
filme destinate televiziunii.

Iată ce a declarat unui reporter 
al ziarului ,,Trud“ I. V. Ostrovski, 
inginerul șef al proiectului noului 
post de emisiune :

— Noul post va transmite progra­
mele de televiziune și radio pe unde 
ultrascurte . Inginerii sovietici au 
creat o aparatură ultra-modernă, 
ceea ce a eerut revizuirea soluțiilor 
tehnologice adoptate anterior și va 
îngădui sporirea considerabilă a nu­
mărului de emisiuni de televiziune 
și radio.

Peste cîtva timp postul de tele­
viziune din Moscova va putea astfel 
transmite simultan șase programe de 
radio și cinci de televiziune, dintre 
care unul în culori. Dar, trebuie să 
adăugăm, utilajul postului de emi­
siune a fost fabricat și va fi montat 
în așa fel încît într-un viitor apro­
piat el va putea fi folosit, fără mo­
dificări esențiale, pentru transmi­
terea unui mare număr de progra­
me în culori.

Și locuitorii din regiunea Mosco­
va vor putea viziona, fără ajutorul 
unor linii de retransmisie, emisiu­
nile Centrului de televiziune diii 
Moscova. Căci aparatura creată de 
constructorii sovietici va asigura o 
bună recepție a tuturor celor cinci 
programe, pînă la o distanță de 
120—130 kilometri.

Tehnica transmiterii imaginilor va 
fi mult îmbunătățită, incit pe teri­
toriul Marii Moscove nu va mai fi 
nevoie de antene exterioare. Pe o 
rază de 15—20 kilometri progra­
mele vor putea fi recepționate cu a-

Organ Gos. bibliografii S.S.S.R. — M, 
1955 —; Knijnaia letopis Organ Gos. 
bibliografii S.S.S.R. — M., 1954 —;
Referativnîi jurnal (pe domenii de 
știință și tehnică). Referați Akad. 
nauk S.S.S.R. M-t naucinoi informații. 
Moskva, 1953.

Buletinul nr. 1 informează că: 
„Dintre publicațiile recente străine, 
bine reprezentate sînt cele sovietice 
și cele apărute în țările de democra­
ție populară". Există un „Catalog sis­
tematic al periodicelor sovietice".

în Buletinul nr. 2 care cuprinde pu­
blicațiile Bibliotecii Academiei R.P.R., 
în capitolul III „Publicații documen­
tare", punctul 4, se arată că lucrarea 
Cartea sovietică în Biblioteca Acade­
miei R.P R conține cărțile și perio­
dicele apărute recent în U.R.S.S. Ma­
terialul e prezentat sistematic, după 
conținut, pe capitole și subcapitole, 
iar în cadrul acestora, alfabetic.

După cum se vede, cercetătorii ro­
mîni interesați să cunoască viața cul­
turală și științifică a U.R.S.S. au Ia 
indemină documentări vaste, la care 
se adaugă și aceea din cele 24 de bi- 
blioteci-filiale ale Bibliotecii Acade­
miei R.P.R.

S. A. 

jutorul unor antene aflate chiar în 
televizoare sau al unor antene exte­
rioare de folosință colectivă. Noul 
post va folosi nu numai canalele de 
frecvență ale televiziunii în alb- 
negru și ale televiziunii experimen­
tale în culori, ci și două canale noi, 
dintre care unul pentru transmite­
rea imaginilor pe unde decimetrice.

Tot în turn vor fi instalate și ser­
viciile tehnice. în partea de jos 
(pînă la 51 de metri) vor fi unspre­
zece etaje cu studiouri. Aici vor fi 

instalate aproape toate stațiile emi­
țătoare de televiziune și radio.

Mai sus, la înălțimea de 120—140 
metri vor fi montate instalațiile fi­
nale ale liniilor de radioreleu prin 
intermediul cărora se va face schim­
bul interurban și internațional de 
programe de televiziune. La apro­
ximativ 250 de metri înălțime se 
va amenaja o încăpere pentru uti­
lajul necesar recepționării imagini­
lor transmise de stațiile mobile de 
televiziune. După cum se știe, aces­
tea deservesc stadioanele, sălile de 
concert și teatrele, transmit din fa­
brici și uzine.

în partea de sus a colosului din 
beton armat va fi construit un res­
taurant, cu pereții și podeaua din 
sticlă organică. Deasupra restauran­
tului se va amenaja o platformă 
oentru excursioniști.

— Excursioniștii și personalul teh­
nic — a arătat ing. Ostrovski — vor 
avea la indemină trei lifturi rapide 
cu o capacitate de 1.000 kilograme 
fiecare. Ele vor putea urca pînă la 
ultima platformă, adică pînă la a- 
proape 350 de metri.

I. Gribov



NOCTURNĂ
ORIZONTAL: 1) Scrii­

tor sovietic, autorul po­
vestirii „O noapte de 
spaimă" 2) Răspindire de 
lumină noaptea — Un fe­
cior din Banat... luminat 
la sfirșit ! 3) Poartă !— 
„Noapte de mai" de Rim­
ski-Korsakov 4) O noapte 
la Veneția" de Johann 
Strauss — Autorul poeziei 
„Noapte fantastică". 5) In 
nocturnă ! — Autorul vo­
lumului de povestiri 
„Noapte albă" — Gaz ne- 
sfîrșit! 6) Ornamente —
Steag turcesc — Magda 
Isanos, autoarea poeziilor 
„Serile", „Cîntarea ador- 
miților" etc. 7) Consoarta 
lui jupîn Dumitrache din 
comedia „O noapte furtu­
noasă" — Fragment de 
text 8) Notă muzicală — 
Întunecat la sfirșit! Lo­
calitate in Franța 9) Lu­
minătoare portative sau 
fixe — Noaptea e plin de 
stele 10) In seara zilei 
precedente — Afluent al 
Dunării 11) Prefix pentru 
opt — Licărire (rar) 12) 
Unu și unu ! —Autorul 
poeziei „Noapte bună. 
Emil Isac !"

VERTICAL : 1) Scriitor 
sovietic, autorul romanului 
„Zile și nopți" — Locali­
tate în Franța 2) Dumnea­
lui... din stele ! — Autorul 
versurilor: „Pe lac, ce-n 
lună se-argintase, ! încet 
o lebădă trecea / Și pata-i 
albă se pierdea / In noap­

tea care se lăsase" 3) Ju­
pîn Dumitrache și Zița, 
din comedia „O noapte 
furtunoasă" — Expus 4) 
După apusul soarelui și 
pînă la venirea nopții — 
Venit domnesc (arh.) 5) 
A exista — A fost... în 
noptieră! — Personaj fe­
minin din piesa „Azilul 
de noapte" de Maxim 
Gorki 0) O noapte cu stele 
— Bile ! 7) In Halima ! — 
Indică o ființă sau un lu­
cru mai depărtat — Cel 
cu părul roșcat 8) Prefix

pentru urechi — Autorul 
versurilor : „Peste-a nop­
ții feerie / Se ridică mire- 
dra lună, / Totu-i vis și 
armonie — / Noapte bună!" 
9) Olimpia... alintată — In 
întuneric ! — Fructul dis­
cordiei 10) Nume feminin 
— Plimbare 11) Autorul 
comediei „O noapte fur­
tunoasă" 12) Patria lui 
Ulise — Anagramă: „Pes­
te-a nopții feerie / Se ri­
dică mîndra lună ; / Pe 
platformă-i sindrofie, / 
Lume jună !“.
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(PODINE/
FOLOSIȚI CU ÎNCREDERE CARNEA ȘI 

PREPARATELE CONSERVATE PRIN FRIG:

— carne tocată
— carne de gătit
— pulpă de porc
— fripturi
— sărmăluțe în foi de viță
— șnițele pane cn cartofi prăjiți
— colțunași cu brînză
— perișoare cu verdeață
— tocană cu măruntaie

PRODUSELE CONSERVATE PRIN FRIG 
IȘI PASTREAZA GUSTUL ȘI AROMA PRO­
DUSELOR PROASPETE ȘI SE GĂSESC DE 
VINZARE LA MAGAZINELE: „ALIMEN­
TARA*, „COMALIMENT* ȘI „APROZAR*.

PRODUCĂTORI!
Contractați cu întreprinderea 
D. C. A. cantități cit mai mari 
de lină pentru a realiza ve­
nituri impor­
tante; unitățile 
D.C.A, preiau 
pe bază de 
contract și de 
achiziții orice 
cantități de lină

Reînnoiți din timp abonamentele ia

„VEAC NOU

f POȘTA REDACȚIEI
FLORENTINA DANCIULESCU 

■— Ploești : Concursul la care vă 
referiți a fost organizat de revista 
„Sovetski Ekran“ pentru cititorii 
din Uniunea Sovietică.

ALEXANDRA VULPE — Vișeul 
de Sus : Ambele roluri au fost 
interpretate de actorul Valentin 
Zubkov.

MAGDA MORĂRESCU — Mol­
dova Nouă : 1) Da, cu actrița
Consuela Roșu ; 2) Florentina
Mosora e studentă în anul V la 
facultatea de biologie a Universi­
tății „C. I. Parhon" din București, 
li puteți scrie la facultate, Splaiul 
Independenței nr. 91 ; 3) In fil­
mul „Fete de aceeași vîrstă* au 
jucat Lidia Fedoseeva, Liudmila 
Krîlova și Marnarita Koseleva.

CORNELIA CRĂCIUN — Mol­
dova Nouă : 1) A fost actorul
Vasili Lanovoi. 2) Iei Arepina îi 
puteți scrie la studiourile „Mos- 
film“ (Kinostudia ,,Mosfilm“) din 
Moscova. 3) Desigur. 4) La Tea­
trul Național „I. L. Caraotale" din 
București.

IUDITA STOLOJAN — Oravița : 
1) Este o simplă coincidență de 
nume. Actorul Iuri Iakovlev lu­
crează la teatrul Vahtangov din 
Moscova. A jucat pînă acum în 
filmele „Idiotul" (cneazul Mîș- 
kin“) și „In întimpinarea zorilor". 
Ultimul film al Iui Serghei Iako­
vlev este „Casa cu mezanin" după 
Cehov. 2) E singurul rol interpre­
tat în film de Iulia Borisova. 3) 
Ia Arepina a debutat în „Neamul 
Jurbinilor" (unde a fost Tonea, 
sora cea mică). A mai jucat în 
filmele „Fata căpitanului" „Călă­
torie peste trei mări", „Frunze ro­
șii", „în zgomotul roților*.

DAN STANESCU — Buzău : 
Protagoniștii filmului bulgar „Pri­
ma lecție" sînt Kornelia Bojanova 
și Gheorghi Naumov.

IOAN CAPESCU — Arad : E 
de preferat să scrieți în limba 
rusă. Deocamdată nu sîntem In 
posesia adresei dorite de dv. Pu­
teți să ne mai scrieți.

VASILE BOGDAN —Timișoara : 
Vi se va trimite răspuns prin 
poștă.

— Fotograiiile le primifi rriiine.., 
desen de A. Bajenov

naște moda
desen de A. Șer

PALTOANE SI PAR DESIE

UNIFORME ȘCOLARE

UN SORTIMENT BOGAT DE



De la VQ^illielm al ll = lea 

la Adenauer

Bundeswehrul 
trece
Marea Mînecii

„întotdeauna, țelul nostru va 
fi să îngenunchem Anglia".

E o frază pe care Hitler a 
rostit-a, spumegind de furie, la 
o conferință a comandanților de 
armate ale Wehrmachtului, _a- 
tunci cînd la orizont au început 
să se profileze norii amenință­
tori oi celui de-al doilea război 
mondial.

Ideea de a îngenunchia An­
glia pusese de altfel stăpînire 
de multă vreme pe mințile mili- 
tariștilor germani. In timpul pri­
mului război mondial n-au putut 
s-o realizeze, dat fiind că mij­
loacele tehnice de care dispu­
nea atunci kaiserul nu erau 
destul de perfecționate spre a 
îngădui o lovitură mortală îm­
potriva insulelor britanice.

Statul major al celui de-al 
treilea Reich a preluat dar șta­
feta transmisă de strategii kai- 
serului. Și în safeurile de la 
Reichskanzlei din Berlin au in­
trat documente și hărți secrete 
în oare săgețile ce indicau di­
recția operațiilor militare erau 
ațintite către Marea Mînecii, 
amenințau Anglia.

La sfîrșitul lui mai 1940 cuvîn- 
tul Dunkerque — humele unui 
mic orășel din Franța — făcuse 
ocolul întregii lumi. Dunkerque 
devenise simbolul înfringerii ru­
șinoase suferite de politica 
mioapă de la Miinchen, politica 
încurajării agresorului. Acolo, 
lîngă Dunkerque, tancurile gene­
ralului hitlerist Kleist prinseseră 
în clește armatele engleze în- 
frînte.

Avem în față o fotografie. Ca 
să scape de monștrii blindați ai 
armatei naziste, soldații englezi 
•- aflați în apă pîng La gît, în­
cearcă să ajungă la navele ce-i 
așteaptă, spre a traversa în 
grabă Marea Mînecii. Coman­
damentul britanic a folosit 
atunci toate mijloacele de care 
a putut face rost, inclusiv 
iachturile și bărcile pescărești. 
Armamentul englez a fost cap­
turat în întregime de naziștii 
triumfători. Așa cum a arătat 
M. Postan în lucrarea lui „Pro­
ducția de război britanică", en­
glezii au lăsat la Dunkerque 
echipament cu care ar fi putut 
fi înzestrate 8-10 divizii...

în cele din urmă vitejii fii ai 
Albionului au trecut canalul, 
opărind în fața compatrioților 
cu o înfățișare jalnică. Dar An­
glia a oftat totuși ușurată, căci 
armata izbutise, făcind abstrac­
ție de mijloace, să se salveze. 
Din tradiționala siguranță a 
insularilor nu mai rămăsese, 
însă, nici urmă, ea fusese înmor- 
mîntată de bombele naziste. 
Ulterior, englezii au avut prile­
jul să facă cunoștință cu noi 
invenții din arsenalul militar 
hitlerist. Deasupra orașelor și 
satelor pașnice ale țării zburau 
șuierînd „V“-urile aducătoare 
de moarte. Bombardarea masi­
vă a orașelor engleze a fost 
condusă personal de Herman 
Goring. Și englezii își amintesc 
de aceste bombardamente nu 
numai privind fotografii din ar­
hive ci și sumbrele ruine ale 
City-ului, care demască necru­
țător barbaria militarismului 
german...

S-ar fi putut crede dar că 
trecutul i-a învățat cite ceva pe 
oamenii de stat englezi. Dar 
iată ce scrie ziarul „Daily 
Mail" : „Anglia a oferit Germa­
niei occidentale baze și poli­
goane pentru instruirea soldați- 
lor. Această ofertă se referă ia 
folosirea aerodromurilor și a 
poligonului pentru rachete din 
Insulele Hebride, la poligonul 
pentru tancuri de la Bovington, 
comitatul Dorsetshire, unde s? 
află statul major al corpului re­
gal de tancuri precum și la ba­
zele de aprovizionare din nord- 
estul Angliei... Specialiștii ger­

mani in arma blindată conside­
ră că Bovingtonul, unde au fost 
experimentate tancurile „Centu­
rion" și „Conqueror", e cel mai 
bun teren din Europa pentru 
încercarea noilor tipuri de ma­
șini blindate".

Așa dar, Guderian și Kleist 
n-au izbutit să pîngărească pă- 
mintul englez cu șenilele tancu­
rilor germane. O fac, însă, acum 
urmașii lor — generalii cance­
larului Adenauer...

Intr-adevăr, ciudate lucruri se 
petrec uneori in lume. Recent, 
în ziarul vest-german „Die Welt" 
a apărut o scurtă hotă cu titlul 
„Cavalerii". Să fi fost o cronică 
mondenă ? Nu I Autorul arăta 
pur și simplu că aliații englezi 
ai Germaniei occidentale au 
oferit colegilor de la Bonn un 
dar ciudat și anume un tanc al 
corpului african al lui Rommel, 
capturat în cursul celui de-al 
doilea război mondial. Și ziarul 
sublinia că tancul fusese încli­
nat „în perfectă stare". Pe blin­
daj era proaspăt desenată o 
cruce mare neagră. „Un singur 
amănunt lipsea veteranului de 
oțel — scria ziarul — și anume 
zvastica pe care o purtase mai 
înainte și care fusese acoperită 
cu vopsea din considerente tac­
tice".

„Die Welt“ e impresionat de 
faptul că oamenii politici și 
șefii militari englezi au proce­
dat ca niște distinși gentlemeni, 
ca niște cavaleri. Ar fi intere­
sant, însă, de știut dacă și sol- 
dații englezi socotesc că gene­
ralii „și ofițerii fasciști, care co­
mandă acum Bundeswehrul, 
s-au purtat cu ei cavalerește.

Sau ce ’ părere au familiile 
aviatorilor englezi împușcați in 

, timpul războiului în lagărele de 
exterminare naziste? E destul 
de îndoielnic că ar dori să 

•audă răsunînd pe pămînt englez 
șenilele mașinilor blindate ale 
celui de-al patrulea Reich I In 
ce-i privește, însă, pe cei de «la 
Bonn, aceștia își freacă miinile 
de bucurie că au primit din par­
tea Marii Britanii cdnsimțămîn- 
tul ca unități âle Bundeswehr- 
ului să-i ocupe teritoriul. „Gu­
vernul Majestății Sale ne-a fă­
cut această propunere și puteți 
fi aproape siguri că o vom 
primi" — a declarat von Raven, 
purtător de cuvînt al Ministeru­
lui de război al R.F.G. Pentru 
ca să- adauge imediat : „Dat 
fiind că noi avem o lipsă acută 
de spațiu pentru depozite mili­
tare și locuințe pentru încarti- 
ruirea militarilor și familiilor 
lor..." .

M i I ita riști i de la Bonn sinț 
astfel și mai cinici decît a fost 
cindva Hitler și comp. Fiihrerul 
pretindea că germanilor nu le 
ajunge „spațiul vital" pentru 
colonizare. La Bonn se vorbește, 
insă, mai pe șleau : ne trebuie 
spațiu pentru armată, pentru 
tancuri și bazele destinate ar­
melor rachetă.

Nu e mult de cînd cizma 
vest-germană a călcat din nou 
pe pămintul Franței, de cînd pe 
străzile orașelor Mourmeton și 
Srssonne au răsunat ordine 
rostite în limbo germană. Acum, 
Bonnul vrea să traverseze Ma­
rea Mînecii.

Prevăzînd inevitabilul val de 
indignare de care va fi cuorinsă

TIPARUL: Combinatul Poligrafic Casa Sclnteîi „I. V. Stalin"

Președintele Comitetului mili­
tar al N.A.T.Q., criminalul de 

război Heusinger.

opinia publică engleză, o sea­
mă de ziare își asumă rolul 
ingrat de avocați ai militaris­
mului german. Iată ce scrie, de 
pildă, ziarul „Daily Telegraph* : 
„Timp de mai mulți ani aviato­
rii germani au studiat in Scoția 
împreună cu aviatori englezi 
fără ca să se producă nici cel 
mai mărunt incident". Nu ne 
putem da prea bine seama ce 
înțelege „Daily Telegraph" prin 
incident. După cit se pare zia­
rul nu include în această no­
țiune o intimplare recentă, în 
cursul căreia două avioane de 
vînătoare vest-germane erau cit 
pe ce să doboare avionul in 
care se afla regina Angliei...

Oamenii simpli din Marea 
Britonie își amintesc, însă, mult 
mai bine de faptele istoriei de­
cît liderii politici ai țării sau 
decîț stăpînii Fleet-Street-uliri s 
sediul presei burgheze din An­
glia. Cind la cinematograful 
„Leicester-Square" din Londra, a 
fost prezentat din inițiativa am­
basadei vest-germane filmul 
„Țelul imeu sînt stelele", consa­
crat vieții lui Werner von Braun, 
constructorul hitlerist de rache­
te, din balcoane au fost arun­
cate manifeste de protest. Ma­
nifestele arătau că nu trebuie 
să se uite că din pricina rache­
telor „V-1“ și „V-2“, create de 
von Braun, 6.000 de englezi au 
fost .răniți iar 3.000 au murit..

Poeții și meteorologii afirmă 
intr-un glas că. toamna este în 
Anglia un anotimp ploios, ce­
țos. E un lucru care s-a vădit 
mai cu seamă toamna asta. Re­
cent, Ministerul aviației din 
Anglia a anunțat că din septem­
brie pînă în noiembrie, la Lon­
dra au căzut atitea ploi cum 
n-au mai căzut în această pe­
rioadă din 1852 încoace. Buleti­
nele serviciului meteorologic 
sînt vrednice de tot respectul. 
Dar e greu de crezut că meteo­
rologii britanici vor putea cal­
cula gradul de intensitate al 
furtunii, al valului de mînie 
populară care va izbucni deasu­
pra insulelor britanice dacă pe 
pămintul lor vor călca soldații 
Bundeswehrului. Acele barome­
trului . politic anunță necruțător 
această furtună.

V. Kassis
G. Gurkov

In Algeria singele curge șiroaie: uni+ăfi 
regulate ale armatei franceze și poliției se 
răfuiesc crunt cu algerienii.

... Cer curi le monopoliste franceze nu vor 
deloc să se împace cu perspectiva de a 
pierde Algeria. După părerea, lor, părăsi­
rea Algeriei ar însemna pierderea princi­
palului punct de sprijin de pe continentul . 
african. Căci bogățiile Algeriei, mai cu 
seamă după descoperirea petrolului din 
Sahara, sînt un atu în lupta .monopolurilor 
franceze împotriva coricurenjilor lor occi­
dentali.

MANEVRELE 
COLONIALIȘTILOR 

FRANCEZI
Da 4 noiembrie, intr-o cu- 

vîntare rostită 1» posturile de 
radio și televiziune, de Gaulle 
a declarat că el dorește crea­
rea unei „Algerii a algerieni­
lor", dar imediat a adăugat că 
noua Algerie va fi legată de 
Franța „pe tărâm economic și 
tehnic ca și in domeniul învă- 
țămintului și apărării". De 
Gaulle a lăsat astfel să se În­
țeleagă limpede că nu inten­
ționează să creeze o „Algerie 
a algerienilor” in colaborare 
cu reprezentanții Frontului 
național de eliberare ci cu 
alte persoane pe care el le-a 
numit „algerieni din Algeria". 
Acestea sînt ideile care au 
stat la baza proiectului de 
lege pentru referendumul din 
8 ianuarie.

în cursul referendumului 
alegătorii francezi vor trebui 
să răspundă la întrebarea : 
„Aprobați proiectul de lege in 
legătură cu autodeterminarea 
populației din Algeria și cu 
organizarea puterii de stat din 
Algeria pînă la autodetermi­
nare, prezentat spre examina­
re poporului francez ?*

După cum se vede, proiectul 
de lege, ca și textul întrebă­
rii, au fost întocmite în mod 
intenționat vag. întrebarea la 
care urmează să răspundă ale­
gătorii a fost formulată in 
așa fel încât să aducă cit mai 
multe răspunsuri afirmative. 
Dat fiind că în Franța ca și în 
Algeria există un mare nu­
măr de adepți ai autodetermi­
nării, aceștia pot fi atrași de 
prima parte a întrebării. Pe 
de altă parte, după părerea 
autorilor lui, proiectul de lege 
ar trebui să fie și pe placul 
celor care văd în ei un mijloc 
de rezolvare a problemei al­
geriene printr-un refuz de a 
satisface năzuințele poporului 
algerian.

Nu încape îndoială că cercu­
rile conducătoare nădăjduiesc 
că referendumul va contribui 
la o sciziune și Ia slăbirea 
forțelor care conduc lupta ar­
mată împotriva colonialiștilor.

Prin manevra cu referendu­
mul, guvernul francez a încer­
cat de asemenea să zădărni­
cească dezbaterea la O.N.U. a 
problemei algeriene sau măcar 
să-i micșoreze acuitatea. Dar 
și această încercare a eșuat: 
la 15 decembrie Comitetul po­
litic a adoptat cu majoritate 
de voturi rezoluția propusă de 
24 de țări din Asia și Africa.

Cu toate acestea principalul 
scop al colonialiștilor francezi 
este de a se eschiva încă o dată 
de la satisfacerea cererii opi­

niei publice algeriene și fran­
ceze de a se pune capăt răz­
boiului din Algeria și de a 
crea poporului algerian posi­
bilități reale de a-și exercita 
dreptul la autodeterminare. De 
altfel, reprezentanții guvernu­
lui francez nu fac un secret 
din faptul că vor să amine re­
zolvarea problemei algeriene 
fără termen. Luînd cuvintul 
in Adunarea Națională, pri­
mul ministru Debre a declarat 
că „instaurarea păcii în Alge­
ria cere eforturi îndelungate 
și va fi, probabil, o problemă 
pentru o întreagă generație". 
Ceea ce ar însemna că propu­
nerile lui de Gaulle de înceta­
re a focului au in vedere de 
fapt pretenția de capitulare 
necondiționată a mișcării de 
eliberare națională din Alge­
ria.

Nu încape îndoială, insă, că 
continuarea războiului in Al­
geria va duce la o și mai pu­
ternică agravare a situației 
politice interne. Atita timp cit 
va continua războiul, va exis­
ta un teren propice pentru 
manifestarea elementelor reac­
ționare fascizante.

Aliații occidentali ai Fran­
ței au fost de acord cu proiec­
tul referendumului, dar nu din 
grijă pentru interesele Franței, 
ci din anumite calcule, care 
privesc în special S.U.A. și 
Germania occidentală. Cu cât 
războiul din Algeria se va 
prelungi mai mult cu atit mai 
reală va fi pentru S.U.A. per­
spectiva de a repeta aici ope­
rația din Indochina, care, 
după cum se știe, a dus la 
pierderea definitivă de către 
Franța a pozițiilor ei și la 
pătrunderea S.U.A. în Vietna­
mul de Sud.

Se poate spune deci fără 
nici o exagerare că situația 
de astăzi nu făgăduiește Fran­
ței perspective luminoase nici 
din punct de vedere al influ­
enței ei asupra treburilor coa­
liției occidentale, nici din 
punctul de vedere al refacerii 
prestigiului ei, despre care 
vorbește atit de mult guver­
nul francez.

Eșecul total al colonialis­
mului este inevitabii. fapt do­
vedit de rezultatele dezbaterii 
Declarației cu privire la acor­
darea independenței țărilor și 
popoarelor coloniale Ia cea de 
a XV-a sesiune a Adunării 
Generale a O.N.U. Un număr 
de 89 de delegații au votat 
pentru acordarea independen­
ței țărilor și popoarelor colo­
niale. Și numai 9 delegații, 
printre care și cea franceză* 
„s-au abținut" demaseîndu-se 
definitiv in fața lumii.

Represaliile împotriva pa- 
trioților algerieni stîrnesc mî- 
nia tuturor popoarelor. Și nici 
un fel de subterfugii nu vor 
putea duce la ocolirea cerin-r 
țelor vieții — acordarea 
dreptului la o existență liberă 
și independentă poporului al­
gerian.

Observator
(Din „Pravda“ — Text pre­

scurtat)


